SECRETARI A DE ECONOM A

DECRETO por el que se reforna y adiciona el decreto por el que se establece |la
Tasa Aplicable para el 2002 del |Inpuesto General de Inportacién para |as
Mercancias Originarias de Anérica del Norte, |a Conunidad Europea, |os Estados
de la Asociaci 6n Europea de Libre Conercio, el Estado de Israel, El Salvador,
Guat emal a, Honduras, N caragua, Costa Rica, Colonbia, Venezuela, Bolivia,
Chile y la RepUblica Oriental del Uruguay, publicado el 31 de dicienbre de
2001.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

VICENTE FOX QUESADA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, en ejercicio de la facultad
gue me confiere el articulo 89, fraccion | de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos y
con fundamento en los articulos 131 de la propia Constitucion; 31 y 34 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal; 20., 40. fraccion | y 14 de la Ley de Comercio Exterior; y

CONSI DERANDO

Que el 20 de marzo de 2000, el Senado de la Republica aprobd la Decisién 2/2000 del Consejo
Conjunto CE-México que entré en vigor el 1 de julio de 2000 y que establece calendarios de desgravacion
para el comercio bilateral de productos originarios de México y la Comunidad Europea en los Anexos |
(Calendario de Desgravacion de la Comunidad) y Il (Calendario de Desgravacion de México),
respectivamente;

Que el parrafo 5 del articulo 3 de la Decisién 2/2000 del Consejo Conjunto CE-México establece que
las Partes estan dispuestas a reducir sus aranceles aduaneros mas rapido que lo previsto en los articulos
4 al 10 de la referida Decision, si la situacién econdmica del sector en cuestion lo permite. Para ello, las
Partes estan abiertas a consultas para examinar la posibilidad de acelerar la eliminacién de aranceles
aduaneros prevista en sus listas de desgravacion si existe el consenso de los sectores productivos
involucrados;

Que se han recibido peticiones de diversos sectores productivos de México y la Comunidad Europea,
particularmente de los sectores quimico, farmacéutico y automotriz, entre otros, y que hay consenso entre
los sectores de ambas Partes respecto a la aceleracion de la desgravacion;

Que la aceleraciéon de la desgravacion arancelaria entre México y la Comunidad Europea que se
plantea, fortaleceria la competitividad de nuestras exportaciones y las cadenas productivas, y
complementara la oferta de productos de los sectores anteriormente mencionados en el mercado
nacional;

Que el 29 de enero de 2002 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el Aviso de aceleracién
de la desgravacién arancelaria, conforme a la Decision 2/2000 del Consejo Conjunto CE-México, y en su
Articulo Tercero establece que previa publicacion del Decreto respectivo en cada Parte, la eliminacion
acelerada de aranceles entrara en vigor para los productos que se indiquen en tales instrumentos, en la
fecha que
ahi se sefiale;

Que ha habido consenso y las consultas pertinentes con el sector productivo nacional respecto al
Aviso mencionado;

Que el 13 de mayo de 2002, el Consejo Conjunto CE-México aprobd una Decision mediante la cual
México y la Comunidad Europea acordaron acelerar la desgravacidon arancelaria para ciertos bienes
originarios de México y la Comunidad Europea, y

Que el 31 de diciembre de 2001 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el Decreto por el que
se establece la Tasa Aplicable para el 2002 del Impuesto General de Importacion para las mercancias
originarias de América del Norte, la Comunidad Europea, los Estados de la Asociacion Europea de Libre
Comercio, el Estado de lIsrael, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Colombia,
Venezuela, Bolivia, Chile y la Republica Oriental del Uruguay, he tenido a bien expedir el siguiente

DECRETO

Articulo 1o.- Se modifica el articulo 14 del Decreto por el que se establece la Tasa Aplicable para el
2002 del Impuesto General de Importacion para las Mercancias Originarias de América del Norte, la
Comunidad Europea, los Estados de la Asociacién Europea de Libre Comercio, el Estado de Israel, El



Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Colombia, Venezuela, Bolivia, Chile y la
Republica Oriental del Uruguay, publicado el 31 de diciembre de 2001 en el Diario Oficial de la
Federacion, Unicamente en lo que respecta a las fracciones arancelarias de la Tarifa de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion que a continuacion se indican, para quedar como
sigue:

Fraccion Arancel
8703.10.99 Ex.
8703.21.01 Ex.
8703.22.01 Ex.
8703.23.01 Ex.
8703.24.01 Ex.
8703.31.01 Ex.
8703.32.01 Ex.
8703.33.01 Ex.
8703.90.01 Ex.
8703.90.99 Ex.
8706.00.01 Ex.
8706.00.02 Ex.
8706.00.99 Ex.

Articulo 20.- Se modifica el articulo 15, parrafo Il, del Decreto que se menciona en el articulo 1o. del
presente ordenamiento, para quedar como sigue:

“ARTICULO 15.- . ..
|.-

Il.-  Si la mercancia cuenta con un peso bruto vehicular menor a 8,864 kg. por vehiculo, el arancel
preferencial sera 10% ad valorem, salvo que la mercancia cuente con un certificado de cupo
expedido por la Secretaria de Economia, en cuyo caso, estara exenta del arancel a la
importacion.”

Articulo 30.- Se adicionan al articulo 17 del Decreto que se menciona en el articulo 1o. del presente
ordenamiento, las siguientes fracciones arancelarias de la Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de
Importacion y de Exportacion, en el orden que les corresponda segin su numeracion.

Fraccion Tasa Modalidad de la mercancia

3002.10.99 Ex. Medicamento a base de etanercept.

3002.10.99 Ex. Medicamento a base de basiliximab.

3002.90.99 Ex.  Toxina botulinica tipo "A".

3003.90.99 Ex. Medicamento a granel a base de vitamina E 50%.

3004.20.99 Ex. Medicamento a base de fosfato sodico de dexametasona y sulfato de neomicina.

3004.20.99 Ex.  Antiséptico glucocorticoide y antiinflamatorio de uso oftalmico con principio activo
fluorometolona y sulfato de neomicina.

3004.20.99 Ex. Medicamento a base de ertapenem sddico.
3004.39.99 Ex. Medicamento a base de estradiol.

3004.39.99 Ex. Medicamento a base de gestodeno y etinil estradiol.
3004.39.99 Ex. Medicamento a base de levonorgestrel y etinilestradiol.
3004.39.99 Ex. Medicamento a base de estr6genos conjugados.
3004.40.99 Ex. Medicamento a base de tropisetron.

3004.50.99 Ex. Medicamento a base de fitomenadiona.

3004.90.99 Ex. Medicamento a base de Atenolol-nifedipina (capsulas).
3004.90.99 Ex. Medicamento a base de isosorbide dinitrato (capsulas).
3004.90.99 Ex. Medicamento a base de Glucomannano (capsulas).



3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99

3004.90.99

3004.90.99

3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3004.90.99
3822.00.99

Ex.
EXx.
Ex.
EXx.
Ex.
Ex.
EXx.
Ex.
EXx.
Ex.
EXx.
EXx.
Ex.
EXx.
Ex.
EXx.
Ex.
Ex.
EXx.
Ex.
EXx.
Ex.
EXx.
EXx.
Ex.
EXx.
Ex.
EX.
Ex.
Ex.
EXx.
Ex.
EXx.
Ex.
EXx.

Ex.

EXx.

EXx.
Ex.
EXx.
Ex.
Ex.
EXx.
Ex.

Medicamento a base de rufloxacino mononitrato (tabletas).
Medicamento a base de clorhidrato de Dorzolamida y Maleato de Timolol.
Medicamento a base de fosfato sédico de Dexametasona.
Medicamento a base de Losartan Potasico e Hidroclorotiazida.
Medicamento a base de Maleato de Timolol.
Medicamento a base de Carbidopa y Levodopa.
Medicamento a base de benseramida y levodopa.
Medicamento a base de moxifloxacino.

Medicamento a base de acido pamidrénico.

Medicamento a base de isradipino.

Medicamento a base de valsartan.

Medicamento a base de rivastigmina.

Medicamento a base de letrozol.

Medicamento a base de formoterol.

Medicamento a base de terbinafina.

Medicamento a base de fluvastatina.

Medicamento a base de nicotina.

Medicamento a base de nitroglicerina.

Medicamento a base de quinagolida.

Medicamento a base de tizanidina.

Medicamento a base de amiprenavir.

Medicamento oftadlmico a base de aceite de silicona.
Medicamento oftalmico a base de perfluorodecalina.
Medicamento a base de tirofiban clorhidrato.
Medicamento a base de losartan potasico.

Medicamento a base de simvastatina.

Medicamento a base de acitretino.

Medicamento a base de carvedilol.

Medicamento a base de filgastrim.

Medicamento a base de flunitrazepam.

Medicamento a base de mesilato de nelfinavir.
Medicamento a base de tolcapone.

Medicamento a base de benzoato de rizatriptan.
Medicamento a base de tenoxicam.

Antiglaucomatos o anthipertensivo ocular con principio activo clorhidrato de
levobunolol y alcohol polivinilico.

Alternativa terapéutica para mantenimiento de midriasis transoperatoria de
extraccion de catarata extracapsular con principio activo flurbiprofeno sédico.

Solucion de uso oftdlmico para conjuntivitis infecciosa, Ulceras corneales e
infecciones oculares con principio activo de ofloxacina.

Subtilisina a microangular tabletas para limpieza de lentes de contacto.
Medicamento a base de lamivudina y zidovudina (tabletas).
Medicamento a base de abacavir (tabletas).

Medicamento a base de lamivudina (tabletas).

Medicamentos a base de abacavir, lamivudina y zidovudina (tabletas).
Medicamento a base de clorhidrato de vardenafil.

Medicamento oftalmico a base de tira de papel filtro whatman prueba para evaluar la
cantidad de lagrima producida en el ojo humano.



3822.00.99 Ex. Reactivo para deteccion de embarazo en tira reactiva, contenida en un estuche o
dispositivo de plastico para su venta en farmacias presentacion prueba individual.
Articulo 40.- Se modifica el Apéndice del Decreto que se menciona en el articulo 1o. del presente
ordenamiento, Unicamente por lo que se refiere a las siguientes fracciones arancelarias bajo la columna
“Unién Europea”, para quedar como sigue:

Unién Europea

Fraccién Arancel Nota
29095004 Ex.
29225017 Ex.
29231099 Ex.
29242913 Ex.
30021099 7.0 NUE
30029099 7.0 NUE
30039099 7.0 NUE
30042099 8.0 NUE
30043999 7.0 NUE
30044099 7.0 NUE
30045099 8.0 NUE
30049099 7.0 NUE
33029099 Ex.
38220099 7.0 NUE
39079102 Ex.
84269102 Ex.
84269104 Ex.
85061001 Ex.
85061002 Ex.
85061003 Ex.
85061004 Ex.
85061099 Ex.
85063001 Ex.
85063002 Ex.
85063003 Ex.
85063004 Ex.
85063099 Ex.
85064001 Ex.
85064002 Ex.
85064003 Ex.
85064004 Ex.
85064099 Ex.
85065001 Ex.
85065002 Ex.
85065003 Ex.
85065004 Ex.
85065099 Ex.
85066001 Ex.
85068001 Ex.
85068002 Ex.
85068003 Ex.
85068004 Ex.
85068099 Ex.
85069001 Ex.
87031001 EX.
87031002 Ex.

87031003 Ex.



TRANSI TORI OS

PRIMERO.- De acuerdo a lo establecido en el articulo segundo transitorio del Decreto por el que se
establece la Tasa Aplicable para el 2002 del Impuesto General de Importacion para las Mercancias
Originarias de América del Norte, la Comunidad Europea, los Estados de la Asociacion Europea de Libre
Comercio, el Estado de lIsrael, El Salvador, Guatemala, Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Colombia,
Venezuela, Bolivia, Chile y la Republica Oriental del Uruguay, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 31 de diciembre de 2001, las fracciones arancelarias contenidas en el presente Decreto
deberan aplicar su correspondiente equivalencia de conformidad con la correlacién que para tal efecto, se
establece en el Acuerdo por el que se da a conocer la correlacion de las fracciones arancelarias
establecidas en el Decreto por el que se establece la Tasa Aplicable para el 2002 del Impuesto General
de Importacion para las Mercancias Originarias de América del Norte, la Comunidad Europea, los Estados
de la Asociacion Europea de Libre Comercio, el Estado de Israel, El Salvador, Guatemala, Honduras,
Nicaragua, Costa Rica, Colombia, Venezuela, Bolivia, Chile y la Republica Oriental del Uruguay con las
establecidas en la Ley de los Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, publicado el 28 de
marzo de 2002, asi como con cualquier modificacion a éste que hubiere.

SEGUNDO.- El presente Decreto entrara en vigor el dia de su publicaciéon en el Diario Oficial
de la Federacion.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los tres
dias del mes de junio de dos mil dos.- Vicente Fox Quesada.- Rubrica.- El Secretario de Hacienda y
Crédito Publico, José Francisco Gil Diaz.- Rubrica.- El Secretario de Economia, Luis Ernesto Derbez
Bautista.- Rubrica.

ACUERDO por el que se determina el incremento al cupo nmininmo para inportar en
el afio 2002 dentro del
arancel -cuota establecido en el Tratado de Libre Conercio de Angrica del
Norte, trozos y despojos de ave originarias de |os Estados Unidos de Anerica,
dado a conocer en el diverso publicado el 27 de dicienbre de 2001.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

LUIS ERNESTO DERBEZ BAUTISTA, Secretario de Economia, con fundamento en los articulos 302,
parrafo 4 del Tratado de Libre Comercio de América del Norte; 4o. fraccion Ill, 50. fraccion V, 16, 17, 23y
24 de la Ley de Comercio Exterior; 9o. fraccion V, 26 al 36 de su Reglamento; 1 y 5 fraccion XVI del
Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSI DERANDO

Que el 27 de diciembre de 2001 se publico en el Diario Oficial de la Federacién el Acuerdo por el
que se da a conocer el cupo minimo para importar en el afio 2002 dentro del arancel-cuota establecido
en el Tratado de Libre Comercio de América del Norte, trozos y despojos de ave originarias de los
Estados Unidos de América;

Que el articulo cuarto transitorio de la Ley de Ingresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2002
sefiala que en el caso de las cuotas minimas y adicionales para trozos y pastas de ave, los montos a
asignar se reduciran en un 10% con respecto a los montos asignados durante 2001;

Que la producciéon nacional de carcazas de ave para la elaboracién de pastas de ave, es
practicamente inexistente;

Que para el 2002 el monto minimo del cupo de carcaza asciende a 6,200 toneladas del cual
se ha asignado 5,890 toneladas a las empresas fabricantes de pastas de ave para cubrir sus necesidades
durante el primer trimestre del presente afio y, es necesario cubrir sus requerimientos para el segundo
semestre de 2002;

Que el monto asignado durante 2001 fue de 12,338 toneladas, y el incremento de 4,904 toneladas
cumple con lo dispuesto en el articulo cuarto transitorio de la Ley de Ingresos de la Federacion para el
Ejercicio Fiscal 2002;

Que la Secretaria de Economia y la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y
Alimentacion, han consultado a los productores y consumidores de la cadena productiva correspondiente
sobre dicho incremento, y

Que la Comision de Comercio Exterior ha aprobado el incremento en su reunién del 26 de abril de
2002, he tenido a bien expedir el siguiente:



ACUERDO POR EL QUE SE DETERM NA EL | NCREMENTO AL CUPO M NI MO PARA | MPORTAR
EN EL ANO 2002 DENTRO DEL ARANCEL- CUOTA ESTABLECI DO EN EL TRATADO DE LI BRE
COVERCI O DE AMERI CA DEL NORTE, TROZOS Y DESPQIOS DE AVE ORI G NARIAS DE LOS
ESTADCS UNI DOS DE AMERI CA, DADO A CONCCER EN EL DI VERSO PUBLI CADO EN EL DI ARI O
OFI Cl AL DE LA FEDERACI ON EL 27 DE DI Cl EMBRE DE 2001

ARTICULO PRIMERO.- Se incrementa al cupo determinado en el Acuerdo por el que se da a conocer
el cupo minimo para importar en el afio 2002 dentro del arancel-cuota establecido en el Tratado de Libre
Comercio de América del Norte, trozos y despojos de ave originarias de los Estados Unidos de América,
publicado el 27 de diciembre de 2001 en el Diario Oficial de la Federacién, el monto que se especifica
en el siguiente cuadro:

Fraccion arancelaria Descripcion Monto adicional
(toneladas)
0207.13.02 Carcazas 4,904
0207.14.03 Carcazas

ARTICULO SEGUNDO.- De conformidad con lo dispuesto en los articulos 24 parrafo segundo de la
Ley de Comercio Exterior y 31 de su Reglamento, con objeto de promover la competitividad de las
cadenas productivas que utilizan la carcaza como insumo, durante el afio 2002 se aplicara el mecanismo
de asignacion directa al monto adicional descrito en el cuadro anterior a favor de las personas cuya
actividad sea la fabricacién de pastas de ave para la elaboracion de carnes frias y embutidos.

ARTICULO TERCERO.- La asignacion de este monto adicional del cupo de importacion, se realizara
conforme a las necesidades demostradas por los promoventes, bajo los siguientes criterios:

A) Hasta el 95%, a importadores tradicionales.
B) Hasta el 5%, a nuevos importadores.

El monto destinado para nuevos importadores, que no haya sido solicitado a mas tardar en el mes de
junio, podréa ser asignado entre los importadores tradicionales que lo soliciten.

La mercancia no podra ser comercializada en el mismo estado fisico en que se importe.

La asignacion del monto adicional mencionado en el cuadro anterior, se hara a través de la Direccién
General de Servicios al Comercio Exterior, la cual solicitard dictamen técnico a la Direccion General de
Politica de Comercio Interior y Abasto, quien lo emitira conjuntamente con la Direccion General de
Desarrollo de Mercados de ASERCA de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca
y Alimentacion, conforme a necesidades demostradas por el promovente. Dicho dictamen, se emitira
dentro de un plazo de cinco dias habiles siguientes a la fecha en que la Direccién General de Politica de
Comercio Interior y Abasto reciba la solicitud. El dictamen correspondiente, debera sefialar el monto y
plazo para ejercer la asignacion, asi como las condiciones a que deben sujetarse los beneficiarios.

ARTICULO CUARTO.- Los fabricantes de pasta de ave para la industria de carnes frias y embutidos
del pais, deben presentar su solicitud en el formato Solicitud de Asignacién de Cupo SE-03-011-1, en la
ventanilla de atencién al pablico de la Direccion General de Servicios al Comercio Exterior, ubicada en
Insurgentes Sur nimero 1940, planta baja, colonia Florida o en la representacion federal de la Secretaria,
que le corresponda segun su ubicacion. La hoja de requisitos especificos se establece como anexo del
presente Acuerdo.

ARTICULO QUINTO.- Una vez asignado el monto adicional para importar dentro del arancel-cuota, la
Secretaria expedird a través de la Direcciébn General de Servicios al Comercio Exterior o de la
representacion federal que le corresponda segun su ubicacién, los certificados de cupo correspondientes,
previa solicitud del interesado en el formato Solicitud de Certificado de Cupo (obtenido por asignacion
directa) SE-03-013-5. El certificado de cupo es nominativo e intransferible y debera ser retornado a la
oficina que lo expidid, dentro de los quince dias siguientes al término de su vigencia.

Los formatos a que se hace referencia en este Acuerdo, estaran a disposicién de los interesados en la
Direccion General de Servicios al Comercio Exterior, en las representaciones federales de la Secretaria y
en la pagina de Internet de la Comisién Federal de Mejora Regulatoria, en la direccion:
www.cofemer.gob.mx

TRANSI TORI O

UNICO.- Este Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacion y concluira su vigencia el 31 de diciembre de 2002.

México, D.F., a 27 de mayo de 2002.- El Secretario de Economia, Luis Ernesto Derbez Bautista.-
Rubrica.



SECRETARIA DE ECONOMIA

DIRECCION GENERAL DE SERVICIOS AL COMERCIO EXTERIOR

REQUISITOS PARA LA ASIGNACION DEL CUPO DE IMPORTACION DE:

2002

CARCAZA DE POLLO
0207.13.02 Y 0207.14.03

PROVENIENTE DE ESTADOS UNIDOS DE AMERICA TRATADO DE LIBRE COMERCIO DE AMERICA DEL

NORTE

Asignacion Directa

Beneficiarios
Solicitud
Documentacion
soporte para la
asignacion de este
cupo

Empresas que por
primera vez solicitan

Ampliaciones

Personas fisicas 0 morales fabricantes de pastas de ave.

Formato de solicitud de asignacion de cupo (SE-03-011-1).

Documento

Periodicidad

Copia de la solicitud de inscripcién en el RFC y de la
cédula de identificacién fiscal.

Unica vez O

Capacidad de produccién instalada de pastas de ave,
expresada en toneladas por turno de 8 horas. Anexar
relacion de principal maquinaria y equipo instalado.

Unica vez O

Coeficiente de empleo de carcaza de ave en la
produccién de pastas.

Unica vez W

Escrito bajo protesta de decir verdad, sefalando: destino
0 aplicacion que dara al volumen del cupo que se le
otorgue cada afio; compromiso de no comercializar el
monto que se le asigne en el estado fisico en que se
importe; y que conoce que los certificados de cupo son
intransferibles.

Anual

Copia de la autorizacién de establecimiento TIF emitida
por la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo
Rural, Pesca y Alimentacion en el que indique ser una
planta Tipo Inspeccion Federal (TIF).

Unica vez W

Carta aval de la Unién Nacional de Avicultores.

Anual

Carta compromiso firmada por el representante legal de
entregar semestralmente reporte de operaciones de la
empresa. Presentar volumen de produccion y ventas de
pastas de ave.

Anual

Carta compromiso firmada por el representante legal de
presentar semestralmente copia de los certificados de
cupo de carcaza de ave asignados y de las hojas
descargo.

Anual

Copia de la Declaracién Anual del ISR del afio anterior a
la solicitud y de los meses transcurridos del afio en curso.

Anual

Copia de los acuses de recibo de los reportes semestrales

Cada vez que
solicite asignacion

(1) Esta informacion debera actualizarse cada vez que la empresa modifique

sus condiciones de operacién reportadas.




ACUERDO por el que se determina el cupo minino para inportar en 2002, con el
arancel - cupo establ eci do, malta.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

LUIS ERNESTO DERBEZ BAUTISTA, Secretario de Economia, con fundamento en los articulos 4o.
fraccion 111, 50. fraccién V, 16, 17, 23 y 24 de la Ley de Comercio Exterior; 90. fraccion V y 26 al 36 del
Reglamento; 1 y 5 fraccion XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSI DERANDO

Que la oferta nacional de ciertos productos es insuficiente, por lo que es necesario complementarla
con importaciones a efecto de que las industrias que los utilizan en sus procesos productivos tengan
acceso a insumos en condiciones similares a las que tienen en el exterior;

Que los mecanismos de asignacion de los cupos de importacién son instrumento de la politica
sectorial para promover el abasto nacional en condiciones equitativas de competencia; y

Que el cupo a que se refiere este Acuerdo cuenta con opinion favorable de la Comisién de Comercio
Exterior, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE DETERM NA EL CUPO M NI MO PARA | MPORTAR EN 2002,
CON EL ARANCEL- CUPO ESTABLECI DO, MALTA

ARTICULO PRIMERO.- El cupo para importar en 2002, con el arancel-cupo establecido en el articulo
3 del Decreto por el que se crean, modifican o suprimen diversos aranceles de la Tarifa de la Ley de los
Impuestos Generales de Importacion y de Exportacion, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el
17 de abril de 2002, malta, es el que se determina en el cuadro siguiente:

Fraccion Descripcion Cupo minimo
arancelaria
1107.10.01 Sin tostar. 250 toneladas
1107.20.01 Tostada.

ARTICULO SEGUNDO.- De conformidad con lo dispuesto en los articulos 24 parrafo segundo de la
Ley de Comercio Exterior, y 31 de su Reglamento, con el objeto de promover la competitividad de las
cadenas productivas, asi como favorecer las corrientes comerciales con los demas paises, durante 2002
se aplica el mecanismo de asignacion directa al cupo de importacion comprendido en el cuadro anterior,
en favor de las personas sefialadas en el articulo siguiente.

ARTICULO TERCERO.- Podréan solicitar asignacion directa al cupo de importacion a que se refiere
este Acuerdo, empresas de la industria de la cerveza y la malta, asi como industrias que utilicen la malta
en sus procesos productivos. La asignacion se hara a través de la Direccion General de Servicios al
Comercio Exterior (DGSCE) previo dictamen favorable expedido por la Direccion General de Politica de
Comercio Interior y Abasto de esta Secretaria (DGPCIA), quien lo emitird conjuntamente con la Direccién
General de Desarrollo de Mercados de ASERCA de la Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo
Rural, Pesca y Alimentacion, dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que la DGSCE
turne la solicitud respectiva para dictamen, la cual sefialara el monto y el plazo para ejercer la asignacion
asi como las condiciones a las que deberan sujetarse los beneficiarios. La asignacion se hara conforme a
los siguientes criterios:

a) 95% del monto del cupo a beneficiarios tradicionales, conforme a su consumo anual.

b) 5% del monto del cupo a nuevos solicitantes. El volumen que se asignara a cada solicitante, sera
conforme a su consumo anual.

c) Lavigencia de los certificados sera al 31 de diciembre de 2002.

ARTICULO CUARTO.- Los beneficiarios del cupo deberan presentar un reporte mensual dirigido a la
DGPCIA, sobre el ejercicio de los cupos autorizados correspondiente al mes anterior, y el programa de
internaciones para el mes que transcurre, los primeros cinco dias habiles de cada mes.

El incumplimiento de la presentacion de los reportes antes mencionados, serd motivo de opinién no
favorable para posteriores solicitudes de asignacién de cupo.



ARTICULO QUINTO.- Las solicitudes para asignacion directa deben presentarse en el formato
Solicitud de Asignaciéon de Cupo SE-03-011-1, en las representaciones federales de la Secretaria. La hoja
de requisitos especificos se establece como anexo al presente Acuerdo.

ARTICULO SEXTO.- Una vez asignado directamente el monto para importar dentro del arancel-cupo
a que se refiere el presente Acuerdo, la Secretaria, a través de la Representacion Federal que
corresponda, expedira los certificados de cupo que correspondan, previa solicitud del interesado en el
formato Solicitud de Certificados de Cupo (obtenido por asignacién directa) SE-03-013-5. El certificado de
cupo debera ser retornado a la oficina que lo expidid, dentro de los quince dias siguientes al término de su
vigencia.

Los formatos a que se hace referencia en este Acuerdo, estaran a disposicion de los interesados en la
Direccion General de Servicios al Comercio Exterior y en las Representaciones Federales de la Secretaria
y en la pagina de Internet de la Comision Federal de Mejora Regulatoria en la direccion:
www.cofemer.gob.mx

TRANSI TORI O

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion y concluira su vigencia el 31 de diciembre de 2002.

México, D.F., a 27 de mayo de 2002.- El Secretario de Economia, Luis Ernesto Derbez Bautista.-
Rubrica.

SECRETARIA DE ECONOMIA
DIRECCION GENERAL DE SERVICIOS AL COMERCIO EXTERIOR

2002
REQUISITOS PARA LA ASIGNACION DEL CUPO
DE IMPORTACION DE

MALTA
1107.10.01; 1107.20.01

PROVENIENTE DE TODO EL MUNDO (UNILATERAL)
Asignacion Directa

Beneficiarios: Empresas de la industria de la cerveza y la malta, asi como industrias que
utilicen la malta en sus procesos productivos.

Solicitud: Formato de Solicitud de Asignacion de Cupo (SE-03-011-1).

Documento Periodicidad
Todos los Reporte de auditor externd'ﬂ dirigido a la Direccion | Anual.
solicitantes General de Politica de Comercio Interior y Abasto

(DGPCIA), que certifique:
e Domicilio fiscal de la empresa
e La ubicacion de las plantas
e Que se encuentra en operacion
e Descripcién de la maquinaria y equipo.
e La capacidad instalada y capacidad utilizada

e El inventario de malta al dltimo mes del periodo
auditado

e El consumo mensual de malta de los ultimos 12
meses o desde el inicio de su operacion, cuando
ésta sea menor a 12 meses

! El auditor debera estar registrado en la S.H.C.P. e indicar su nimero de registro y rubricar todas las hojas de los anexos que integran
su reporte.



CONVENI O de Coordi naci 6n que celebran la Secretaria de Econonia y el Estado de
Veracruz-Llave, con el objeto de establecer |las bases para la asignacio6n y
ejercicio de los recursos de |los fondos de apoyo a |la micro, pequefia y nedi ana
enpresa y de fonento a la integraci 6n de cadenas productivas.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRA, EL EJECUTIVO FEDERAL A TRAVES DE LA SECRETARIA
DE ECONOMIA, REPRESENTADA POR EL LIC. JUAN BUENO TORIO, EN SU CARACTER DE SUBSECRETARIO
PARA LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA EN LO SUCESIVO “LA SECRETARIA” Y POR LA OTRA, EL
GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE VERACRUZ-LLAVE, POR CONDUCTO DE SU GOBERNADOR,
LIC. MIGUEL ALEMAN VELAZCO, CON LA PARTICIPACION DEL LIC. JUAN AMIEVA HUERTA, SECRETARIO DE
FINANZAS Y PLANEACION Y COORDINADOR GENERAL DEL COPLADE; ING. EVERARDO SOUSA LANDA,
SECRETARIO DE DESARROLLO ECONOMICO Y SECRETARIO EJECUTIVO DEL CONSEJO ESTATAL DE
FOMENTO ECONOMICO; LIC. PORFIRIO SERRANO AMADOR, SECRETARIO DE DESARROLLO REGIONAL; Y
DR. RAMON FERRARI| PARDINO, SECRETARIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO, FORESTAL Y PESQUERO,
CON EL OBJETO DE ESTABLECER LAS BASES PARA LA ASIGNACION Y EJERCICIO DE LOS RECURSOS DE
LOS FONDOS DE APOYO A LA MICRO, PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA Y DE FOMENTO A LA INTEGRACION
DE CADENAS PRODUCTIVAS, EN LO SUCESIVO “LOS FONDOS”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTES
CONSIDERANDOS, DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

CONSI DERANDCS

I Que la participacion de las micro, pequefias y medianas empresas en lo sucesivo identificadas
por las siglas MPYMES, es de la mayor importancia para la economia mexicana y deben actuar
como un pilar para el crecimiento econémico sustentable;

Il.  Que los principales retos de las micro, pequefias y medianas empresas son el desarrollo de una
cultura empresarial, la capacitacion integral, su equipamiento y acceso a tecnologias de
vanguardia, la obtencion de financiamiento, el desarrollo de sistemas de calidad y la
identificacion de mercados para sus productos, procesos o servicios, entre otros;

Ill.  Que es imprescindible instrumentar acciones que permitan abatir los desequilibrios econémicos
entre las diversas regiones del pais;

IV. Que el 15 de marzo de 2001, se publicaron en el Diario Oficial de la Federacion las Reglas de
Operacion e Indicadores de Evaluacion y de Gestion para la Asignacién del Subsidio destinado a
la Operacion del Fondo de Apoyo a la Micro, Pequefia y Mediana Empresas, para el Ejercicio
Fiscal del afio en curso;

V. Que a partir del mes de marzo de 2001 la Subsecretaria para la Pequefia y Mediana Empresa
inicid los contactos con los gobiernos estatales y los organismos privados y académicos locales,
para recopilar y consensuar las lineas estratégicas de accion para el fomento, desarrollo y
capacitacion de las micro, pequefias y medianas empresas.

Derivado de este consenso nacional se establecié la necesidad de iniciar a la brevedad la
operacion de los programas de apoyo a las micro, pequefias y medianas empresas de manera
conjunta con las entidades federativas y los sectores social y privado;

VI. Que la presente administracion asigna al potencial de la pequefia y mediana empresa un papel
preponderante para el desarrollo econdémico y para la generacién de la gran cantidad de empleos
gue la poblacién demanda;

VII. Que la falta de esquemas de apoyo financiero oportunos y adecuados constituye uno de los
principales factores que han limitado el desarrollo y consolidaciéon de las MPYMES en la planta
productiva nacional y su integracion eficiente en las cadenas productivas de los sectores
industrial, comercial y de servicios;

VIIl. Que las politicas econdmicas enfocadas a las MPYMES tienen efectos multiplicadores en la
generacion de nuevos empleos y en el nivel de actividad econdémica, promotores importantes de
las bases del crecimiento econdmico sustentable;

IX. Que "EL ESTADO" establece en el Plan Veracruzano de Desarrollo 1999-2004 la reactivacion de
la economia veracruzana y la integracion productiva del Estado, asimismo ha instrumentado el
Programa Veracruzano de Desarrollo Econdmico 1999-2004, el cual plantea una politica activa
de desarrollo econémico enfocada principalmente a la micro, pequefia y mediana empresa e
instrumentada a través de siete politicas de fomento especificas que se apoyan y se fortalecen
entre si para facilitar la actividad empresarial, ampliar la infraestructura y atraer la inversion,
mejorar la competitividad de las empresas en el Estado, modernizar la comercializacion, impulsar



XI.

1.2.

el turismo, promover las marcas y productos veracruzanos en el extranjero, asi como brindar
nuevas opciones de financiamiento;

Que el Consejo Estatal de Fomento Econdémico es un érgano permanente de consulta, analisis,
asesoria, opinién y decision en el otorgamiento de incentivos previstos en la Ley de Fomento
Econdmico del Estado de Veracruz-Llave, y

Que "LA SECRETARIA" y "EL ESTADO" tienen entre otros objetivos los de lograr que las micro,
pequefias y medianas empresas sean competitivas y que contribuyan al progreso del pais y de la
entidad, en sus respectivos ambitos de competencia.

DECLARACI ONES
DE "LA SECRETARIA"

Que es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, con relacién a lo
establecido en los articulos 20. fraccion |y 26 de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal, con las atribuciones que le sefiala el articulo 34 del mismo ordenamiento juridico.

Que conforme a lo establecido en el articulo 34 de la Ley Organica de la Administracién Publica
Federal, corresponde a la Secretaria de Economia, entre otros, los siguientes:

. Formular y conducir las politicas generales de industria, comercio exterior, interior, abasto y
precios del pais, con excepcion de los precios de bienes y servicios de la Administracion
Publica Federal.

. Asesorar a la iniciativa privada en el establecimiento de nuevas industrias y en el de las
empresas que se dediquen a la exportacion de manufacturas nacionales.

. Promover, orientar, fomentar y estimular la industria nacional.

. Promover, orientar, fomentar y el desarrollo de la industria pequefia y mediana y regular la
organizacion de productores industriales.

. Promover y, en su caso, organizar la investigacion técnico industrial.

Que con fundamento en el articulo 60. fraccién IX de su Reglamento Interior de la Secretaria de
Economia, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 10 de agosto de 2000 y el decreto
modificatorio de fecha 6 de marzo de 2001, publicado en la misma fuente informativa, el Lic.
Juan Bueno Torio, cuenta con las facultades para suscribir el presente instrumento.

Que el Delegado Federal de la Secretaria de Economia en el Estado de Veracruz, con
fundamento en los articulos 35, 36 y 37 del Reglamento Interior vigente, y lo establecido en el
manual de operacién de convenios estatales de abril de 2001, coordinara, en forma conjunta con
el representante nombrado por "EL ESTADQ", el seguimiento a la aplicacion del presente
Convenio.

Que sefiala como domicilio legal el ubicado en Alfonso Reyes numero 30, colonia Condesa,
cédigo postal 06179, México, D.F.

DE "EL ESTADO"

Que es parte integrante de los Estados Unidos Mexicanos y es Libre y Soberano en todo lo que
concierne a su régimen interior conforme a lo dispuesto por los articulos 43 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y 1 de la Constitucién Politica del Estado.

Que de conformidad con lo dispuesto por los articulos 49 fracciones V y XVII de la Constitucion
Politica del Estado; 9, 19, 20, 23, 24, 27, 28, 29 y 30 de la Ley Orgénica del Poder Ejecutivo
Estatal, el Gobernador del Estado y los Secretarios de Finanzas y Planeacion, Desarrollo
Econémico, Desarrollo Regional, y Desarrollo Agropecuario, Forestal y Pesquero, estan
facultados para celebrar el presente Convenio.

11.3. Que sefiala como su domicilio para todos los efectos legales del presente Convenio, el Palacio de

Gobierno, con domicilio en la calle de Enriquez esquina Leandro Valle, colonia Centro en la
ciudad de Xalapa-Enriquez, Veracruz.

DE "LAS PARTES"

Ill.1. Que de conformidad con las anteriores declaraciones, "EL ESTADO" y "LA SECRETARIA"

reconocen su personalidad juridica y aceptan la capacidad legal con que se ostentan. Asimismo,



manifiestan conocer el alcance y contenido de este Convenio, por lo que estan de acuerdo en
someterse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- El presente Convenio tiene por objeto establecer las bases para la asignacion y ejercicio
de los recursos econdmicos de "LOS FONDOS" y de "LA SECRETARIA" a través de la Subsecretaria
para la Pequefia y Mediana Empresa, que de manera conjunta se implementara con "EL ESTADOQO", para
el fomento, desarrollo y capacitaciéon de las micro, pequefias y medianas empresas.

SEGUNDA.- "LAS PARTES" apoyaran la instrumentacion y desarrollo del objeto de este Convenio, a
través de acciones y proyectos relativos a las siguientes estrategias y acciones fundamentales:

l. Impulsar la implementacion de programas que contribuyan al desarrollo de las regiones con
mayor rezago econémico del Estado de Veracruz.

Il.  Fomentar y promover una cultura de: informacion, calidad, desarrollo empresarial, desarrollo e
innovaciéon tecnoldgica y el incremento de la competitividad de la planta productiva, en
coordinacion con las dependencias y entidades de la administracion publica federal y estatal, asi
como organismos del sector publico, privado, social y educativo.

Ill. Integrar a las micro, pequefias y medianas empresas a la cadena productiva industrial, comercial
y de servicios, promoviendo y facilitando la identificacion de oportunidades de negocio, el
fomento de fondos de garantias y apoyando proyectos de alto impacto para sectores o regiones
productivas del pais y el estado.

IV. Vincular a los sectores educativo y financiero con los requerimientos de capacitacién y
financiamiento de las micro, pequefias y medianas empresas.

V. Inducir la incorporacién de los negocios informales a la formalidad.
VI.  Promover el desarrollo de proveedores y distribuidores para los sectores publico y privado.
VII. Intensificar la competitividad de las MPYMES a través de la capacitacion, asesoria y consultoria.

VIII. Incrementar la participacion de las micro, pequefias y medianas empresas en los mercados
externos, a través de un esquema de apoyos en materia de consolidacion de oferta exportable,
promocién, comercializacion y distribucion.

IX. Promover entre las micro, pequefias y medianas empresas el aprovechamiento de los beneficios
de los convenios y tratados internacionales suscritos por México.

TERCERA.- “LAS PARTES” acuerdan que el presente Convenio sera la via de coordinacion entre las
administraciones publicas federal y estatal, para la planeacién y ejecucion de proyectos, acciones, obras y
servicios que cumplan con el objeto de este Convenio, con base en las Reglas de Operacion,
correspondientes a los "FONDOS".

Asimismo, cuando la ejecucion de los proyectos susceptibles de ser apoyados en los términos del
presente Convenio, requiera de la participacion de municipios, universidades, organismos sociales y
privados, dicha participacién se regira por las Reglas y Manuales de Operacién y por el presente
instrumento.

CUARTA.- Los apoyos federales se aplicaran con base a las Reglas de Operacion emitidas por
"LA SECRETARIA", publicadas en el Diario Oficial de la Federacion, el 15 de marzo del afio 2001 y los
Manuales de Operacion.

Tomando en consideracion las propuestas enviadas por "CONSEJO ESTATAL" de "EL ESTADO", de
acuerdo con su fundamento legal.

Por cuanto hace a los apoyos estatales se aplicaran de conformidad al presupuesto asignado a
“EL ESTADOQ", en apoyo de los proyectos y programas propuestos para recibir recursos de "LOS
FONDOS" establecidos el 15 de marzo de 2001 y que son motivo del presente Convenio.

QUINTA.- “LAS PARTES” Se comprometen a otorgar recursos financieros para la instrumentacion de
las siguientes lineas de accion a través de los programas establecidos en el articulo 71 del Presupuesto
de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal del afio 2001, por lo que se refiere a “LA
SECRETARIA”; y a lo establecido en el Presupuesto de Egresos del Gobierno del Estado para el Ejercicio
Fiscal de 2001, en lo que se refiere a “EL ESTADO".

Proyecto productivo.- Se refiere a proyectos de inversién que promuevan y detonen la incorporacion
de las micro, pequefias y medianas empresas (MPYMES) en las cadenas industrial, comercial y de
servicios, asi como los proyectos que faciliten esta incorporacion directa o indirectamente, como es la
realizacion de encuentros empresariales de negocio.

Las solicitudes para la canalizacidon de recursos mediante esta linea de apoyo deberan sustentarse
con elementos de andlisis suficientes que permitan identificar la viabilidad del proyecto. Entre estos



elementos se pueden citar, a manera de ejemplo, estudios de viabilidad técnica y econdmica, planes de
negocio, estudio de mercado y otros estudios similares.

Participacion en fondos de garantia.- Asignacion de recursos presupuestales para subsidiar fondos
de garantia en fideicomisos o instrumentos financieros que constituyan garantias a favor de las MPYMES,
para facilitarles el acceso al crédito.

Elaboracion de estudio.- Apoyos financieros destinados a la realizacion de estudios y diagnésticos
para detonar el desarrollo de un sector o regién, la factibilidad técnico-econ6mica de proyectos
productivos y la deteccion de oportunidades de negocio, procesos de certificacion de calidad y
normalizacion, asi como el desarrollo de metodologia para programas de capacitacion, asesoria y
consultoria a las MPYMES, estudios regionales y sectoriales para identificar necesidades de capacitacion
y desarrollo.

Para esto sera necesario que los solicitantes demuestren con elementos de analisis suficientes el
impacto o importancia del proyecto en el sector o regién correspondiente.

Centro de vinculacion empresarial.- Aportacion de recursos enfocada a la formacién y operacion de
centros de vinculacion de MPYMES de un sector o regién especifica. Se incluyen en este rubro los
estudios de factibilidad necesarios para determinar la viabilidad de operacion de los centros, su
instalacion, equipamiento y otros conceptos que requieran para su 6ptimo funcionamiento.

Los centros de vinculacién empresarial tendran por objetivo elevar la competitividad de las MPYMES
mediante la prestacién de servicios como los siguientes (a manera enunciativa, mas no limitativa):

1. Promover la utilizacién eficiente de los programas de apoyo con que cuentan las dependencias y
organismos de los gobiernos federal, estatal y municipal, asi como de otras instituciones publicas
y privadas.

2. Vincular la oferta de procesos productivos, productos y servicios de las MPYMES con las
grandes empresas demandantes.

3. Promover la formacién de consultores especializados en MPYMES.
4.  Apoyar con programas de capacitacién, asesoria y consultoria a las MPYMES.
5.  Servicios de informacion e informatica para las MPYMES.

Integracién de bancos de informacién.- Recursos destinados a la conformacion de bancos de datos
que registren la oferta y demanda de productos, procesos productivos y servicios de los diferentes
mercados nacionales e internacionales, con la finalidad de que las MPYMES proveedoras y las empresas
demandantes tengan acceso a una fuente potencial de negocios en forma agil y eficiente.

Apoyos diversos.- Para incrementar la competitividad de las MPYMES mediante asesoria y
consultoria basica y especializada; capacitacion a empresarios y plantilla laboral, asi como formacién de
consultores y procesos de innovacion tecnolégica.

Impulso a procesos de mejora regulatoria y modernizacion de las MPYMES turisticas,
agroindustriales, hospitalarias, del transporte y demas sectores prioritarios de la economia estatal.

Fomento a la cultura de la asociacién mediante la constitucién de empresas integradoras, desarrollo
de proveedores y consolidacion de cadenas productivas.

Ampliar la participaciéon de las MPYMES en los mercados internacionales incrementando su capacidad
exportadora y consolidando ofertas exportables.

SEXTA.- De las aportaciones de "LOS FONDOS" que se utilicen para constituir fondos de garantia, no
se generaran compromisos presupuestales a "LA SECRETARIA" para ejercicios subsecuentes.

SEPTIMA.- Las aportaciones que se otorgaran para apoyar a las MPYMES en el marco de este
Convenio, se han fijado de comun acuerdo entre "LAS PARTES", segun se establecera en los formatos
de solicitud de apoyo, a que se refieren las Reglas de Operacion citadas y, que para efectos del presente
instrumento se denominaran cédulas de registro y aprobaciéon de proyectos, para la canalizacion de
recursos de
"LOS FONDOS".

En dichas cédulas se especificaran las aportaciones estatal y federal y, en su caso, la participaciéon
de los municipios, camaras nacionales y estatales, organismos empresariales, asociaciones civiles,
universidades y demas grupos sociales o particulares, cuando los proyectos, obras, acciones o servicios
asi lo requieran, satisfaciendo las formalidades legales que les sean aplicables y conforme a lo
establecido en la clausula tercera.

OCTAVA .- Para apoyar los proyectos relativos a las lineas de apoyo citadas en la clausula quinta, y
descritos en las cédulas, "LAS PARTES" se comprometen a canalizar recursos por un total de



$26,334,845.57 (veintiséis millones trescientos treinta y cuatro mil ochocientos cuarenta y cinco pesos
57/100 M.N.), con la siguiente distribucién y calendarizacion:

Mes LA SECRETARIA EL ESTADO TOTAL
(afio 2001)
Junio 5,002,220.00 180,000.00 5,182,220.00
Julio 1,452,100.00 4,500,000.00 5,952,100.00
Agosto 2,544,190.00 1,000,000.00 3,544,190.00
Septiembre 985,300.00 4,500,000.00 5,485,300.00
Octubre 1,918,270.00 | @ sememmmmmemmemeee- 1,918,270.00
Noviembre 1,073,490.16 2,504,275.41 3,577,765.57
Diciembre 675,000.00 | @ e 675,000.00
TOTAL 13,650,570.16 12,684,275.41 26,334,845.57

Las cantidades que proporcionaran los municipios y los sectores empresarial y académico, asi como
los proyectos y programas amparados en el presente Convenio, se especifican en el resumen financiero
para el Estado de Veracruz que se anexa al presente instrumento legal, el cual forma parte integrante del
mismo como anexo 1. Las cédulas de registro que sean presentadas por cada proyecto y programay que
sean aprobadas por “EL CONSEJO ESTATAL” y posteriormente por “LA SECRETARIA” de igual manera
formaran parte integrante del presente Convenio como anexo 2.

La instrumentacién de los proyectos y programas convenidos beneficiaran aproximadamente a 6,350
(seis mil trescientas cincuenta) MPYMES.

NOVENA.- "EL ESTADQ" sin perjuicio de lo anterior podra, posteriormente, proponer a
"LA SECRETARIA" nuevos proyectos relativos al objeto de este Convenio y de "LOS FONDOS", para que
sean evaluados y, en caso de que sean aprobados, apoyarlos dependiendo de la disponibilidad
presupuestal de "LA SECRETARIA". Para tales efectos "EL ESTADO" se obliga con lo establecido en el
presente Convenio y las cédulas de los proyectos que se presenten, que se incluiran como anexos del
presente instrumento y formaran parte del mismo, con su respectivo calendario de ministraciones.

DECIMA.- Para dar cumplimiento al objeto del presente Convenio, "EL ESTADO" se compromete con
las siguientes obligaciones:

1.- Que el COPLADE realizara las actividades relacionadas con la operacion del presente Convenio a
través del Consejo Estatal de Fomento Econdmico al que en lo sucesivo se le denominara “EL CONSEJO
ESTATAL". Asimismo “EL CONSEJO ESTATAL” incluird al Delegado “LA SECRETARIA” en el Estado,
quien podra participar con voz pero sin voto.

2.- Asignar los recursos financieros para apoyar los proyectos seleccionados.

3.- Supervisar que "EL CONSEJO ESTATAL" lleve a cabo las siguientes tareas, conforme a los
Manuales de Operacion, asi como a la ley y su reglamento que lo rige:

a) Recibir, coordinadamente con el Delegado de "LA SECRETARIA" en el Estado, propuestas de
proyectos a apoyar en los términos de las Reglas de Operacion de "LOS FONDOS";

b) Analizar las solicitudes de apoyo debidamente integradas, presentadas por las diferentes
instancias descritas en el Manual de Operacién;

c) Validar la informacion presentada por las solicitudes;

d) Verificar que las solicitudes cumplan con los criterios de elegibilidad establecidos en las Reglas
de Operacion, y

e) Aprobar los proyectos que apoyaran conjuntamente "LA SECRETARIA" y "EL ESTADO"; asi
como los que sean apoyados por “LA SECRETARIA” y otras entidades.

4.- Enviar los proyectos aprobados por "EL CONSEJO ESTATAL" al Consejo Directivo de "LOS
FONDOS" a que se refieren las Reglas de Operacién para su andlisis y, en su caso, seleccion.

5.- Informar mensualmente a través de la instancia que para tales efectos designe, al representante
estatal de "LA SECRETARIA", los resultados de la supervision, haciendo énfasis en los puntos siguientes:

. Avance fisico.
. Avance financiero.

. Avance en los indicadores de impacto sefialados en las cédulas de los proyectos.



6.- Presentar al representante de "LA SECRETARIA" un informe final con los resultados obtenidos en
cada proyecto, destacando los puntos siguientes:

. Grado de éxito del proyecto.

. Empresas beneficiadas.

. Poblacién beneficiada.

. Empleos generados.

. Los demas que permitan conocer el impacto de los apoyos otorgados a los proyectos.
7.- Las que sean necesarias para dar cumplimiento al objeto de este documento.

La presentacion de los informes mensuales y finales se haran en un formato que acuerden
coordinadamente "LAS PARTES".

DECIMA PRIMERA.- Por su parte, "LA SECRETARIA" tendra las siguientes obligaciones segun se
establecen en las Reglas de Operacion:

1. Seleccionar los proyectos que cumplan con las Reglas de Operacion, tomando en consideracion
el presupuesto disponible en "LOS FONDOS".

2. Asignar los recursos financieros al Gobierno del Estado para apoyar los proyectos
seleccionados.

3. Trabajar coordinadamente con "EL ESTADQ" para llevar a cabo el seguimiento y supervision de
la aplicacion de los recursos a los proyectos seleccionados.

DECIMA SEGUNDA.- En el ambito local, "LA SECRETARIA" estara representada por su delegado
federal en la entidad, quien tendra las siguientes atribuciones y obligaciones:

Atribuciones

1. Recibir, coordinadamente con "EL ESTADQ", propuestas de proyectos a apoyar en los términos
de las Reglas de Operacion.

2. Participar con el "EL CONSEJO ESTATAL" durante el proceso de aprobacion y evaluacion
de proyectos.

3.  Representar localmente a "LA SECRETARIA" en todo lo relacionado con el ejercicio de
"LOS FONDOS" en los términos del presente Convenio.

La participacion del Delegado Federal se limitara a emitir su opinién sobre los proyectos presentados.
Obligaciones

1. Impulsary operar conjuntamente con "EL ESTADQ" la ejecucion de los diversos proyectos de las
MPYMES.

2. Supervisar, coordinadamente con "EL ESTADQ", el avance fisico y financiero de los proyectos
apoyados.

3. Participar, en coordinacion con "EL ESTADQ", en la elaboracién de los informes que le sean
requeridos por "LA SECRETARIA".

DECIMA TERCERA.- "LAS PARTES" podran racionalizar o suspender la ministracion de los recursos
asignados a los programas, obras o servicios relacionados con el objeto del presente Convenio en los
siguientes casos:

l. Cuando exista incumplimiento de los compromisos establecidos en las clausulas del presente
Convenio.

II.  Incumplimiento por cualquiera de "LAS PARTES" a lo establecido en el calendario de
ministraciones.

Ill.  Cuando los recursos federales o estatales asignados a los programas se utilicen para fines
distintos de los pactados en el presente Convenio, sus anexos y documentos complementarios o



las Reglas
y Manuales de Operacion.

IV. La falta de entrega de la informacién, reportes y demas documentacion, por cualquiera de
"LAS PARTES" prevista en diversos instrumentos derivados de este Convenio y de los acuerdos
0 convenios de coordinacion, anexos técnicos y de ejecucion, convenios de concertacion reglas
y manuales de operacion.

V. Cuando por razones operativas, de produccion, organizacion, mercado, financieras o técnicas,
entre otras, resulte en la inviabilidad de los proyectos aprobados.

VI. Cuando existan adecuaciones a los calendarios de gasto o disminucion de los ingresos publicos,
que afecten el presupuesto autorizado, o

VII. Las demas que limiten a "LAS PARTES" para continuar con los compromisos contraidos en el
presente Convenio.

DECIMA CUARTA.- Cuando cualquiera de "LAS PARTES" incumpla el presente Convenio, asi como
las reglas y manuales de operacion de "LOS FONDOS" y este incumplimiento sea consecuencia de dolo,
culpa o negligencia de los servidores publicos y demas autoridades a quienes compete realizar las
acciones previstas en dichos instrumentos, "LAS PARTES" convienen en que se procedera a comunicar
los hechos a las autoridades federales o locales que resulten competentes, a fin de que se determinen las
responsabilidades administrativas, civiles o penales en que se hubieren incurrido y se apliquen las
sanciones que conforme a derecho procedan.

DECIMA QUINTA.- El presente Convenio asi como los documentos que de éste se deriven podran ser
modificados o adicionados siempre que lo acuerden "LAS PARTES" y debera constar por escrito. Las
modificaciones o adiciones obligaran a los signatarios a partir de la fecha de su firma.

DECIMA SEXTA.- "LAS PARTES" convienen en que el personal contratado por cada una, para la
realizacién del presente Convenio y los proyectos que de éste deriven, se entendera relacionado
exclusivamente con aquella que lo empled. Por ende, cada una de ellas asumird su responsabilidad por
este concepto, y en ningun caso el cumplimiento del objeto del presente Convenio implicara relacion
laboral alguna, por lo que no podran ser consideradas como patrones solidarios o sustitutos. Aclarando
que cada una de las partes que intervienen en este Convenio, tienen medios propios y suficientes para
afrontar la responsabilidad que derive de las relaciones de trabajo que se establezcan con sus
trabajadores.

DECIMA SEPTIMA.- El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y tendra
una vigencia hasta el 31 de diciembre de 2001.

DECIMA OCTAVA.- "LAS PARTES" convienen que el presente instrumento es producto de la buena
fe, por lo que toda duda o diferencia de opinién en la interpretacion, formalizacién o cumplimiento seran
resueltas de comun acuerdo por ellas.

En el supuesto de que la controversia subsista, "LAS PARTES" convienen en someterse a la
jurisdiccion de los Tribunales Federales de la Ciudad de México, Distrito Federal, por lo que renuncian al
fuero que por razones de su domicilio presente o futuro pudiera corresponderles.

DECIMA NOVENA.- Cualquiera de "LAS PARTES" podran dar por terminado el presente acuerdo en
cualquier tiempo sin responsabilidad alguna. Si alguna de ellas, incurre en alguna violaciéon de los
términos y condiciones que se establecen en el presente, se obliga la parte afectada hacer la notificacion
con diez dias habiles de anticipacién a la fecha en que operara la terminacién.

VIGESIMA.- El presente Convenio debera ser publicado en el Diario Oficial de la Federacion y en la
Gaceta Oficial del Gobierno del Estado de Veracruz.

Leido que fue el presente Convenio por las partes que en él intervienen, y una vez enterados de su
contenido, son conformes con los términos del mismo, y para constancia lo ratifican y firman por
cuadruplicado en la ciudad de Xalapa, Enriquez, Veracruz, el dia veinte de junio de dos mil uno.- Por el
Estado: el Gobernador, Miguel Aleméan Velazco.- Rubrica.- El Secretario de Finanzas y Planeacion, Juan
Amieva Huerta.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo Econémico, Everardo Sousa Landa.- Rubrica.-
El Secretario de Desarrollo Regional, Porfirio Serrano Amador.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo



Agropecuario, Forestal y Pesquero, Ramoén Ferrari Pardifio.- Rdubrica.- Por la Secretaria: el
Subsecretario para la Pequefia y Mediana Empresa, Juan Bueno Torio.- Ribrica.

ADDENDUM al Conveni o de Coordi naci 6n que celebran |la Secretaria de Economia y
el Estado de Veracruz-Llave, con el objeto de establecer |las bases para la
asignacién y ejercicio de los recursos de los fondos de apoyo a la mcro,
pequefia y nediana enpresa y de fonento a l|a integracid6n de cadenas
producti vas.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

ADDENDUM AL CONVENIO DE COORDINACION QUE CON EL OBJETO DE ESTABLECER LAS BASES PARA
LA ASIGNACION Y EJERCICIO DE LOS RECURSOS DE LOS FONDOS DE APOYO A LA MICRO, PEQUENA Y
MEDIANA EMPRESA Y DE FOMENTO A LA INTEGRACION DE CADENAS PRODUCTIVAS, CELEBRAN EL
EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE ECONOMIA, REPRESENTADA POR EL
SUBSECRETARIO PARA LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA, LIC. JUAN BUENO TORIO, A QUIEN EN LO
SUCESIVO SE LE DENOMINARA
"LA SECRETARIA" Y POR LA OTRA, EL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE VERACRUZ-LLAVE,
REPRESENTADO POR SU GOBERNADOR LIC. MIGUEL ALEMAN VELAZCO, ASISTIDO POR EL LIC. JUAN
AMIEVA HUERTA, SECRETARIO DE FINANZAS Y PLANEACION Y COORDINADOR GENERAL DEL COPLADE; EL
ING. EVERARDO SOUSA LANDA, SECRETARIO DE DESARROLLO ECONOMICO Y SECRETARIO EJECUTIVO
DEL CONSEJO ESTATAL DE FOMENTO ECONOMICO; EL LIC. PORFIRIO SERRANO AMADOR, SECRETARIO DE
DESARROLLO REGIONAL; Y EL DR. RAMON FERRARI PARDINO, SECRETARIO DE DESARROLLO
AGROPECUARIO, FORESTAL Y PESQUERO; A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "EL ESTADO", AL
TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

DECLARACI ONES
I DE "LA SECRETARIA" Y "EL ESTADO"

.1  Que con fecha 20 de junio de 2001, celebraron un Convenio de Coordinacién, con el objeto de
establecer las bases para la asignacion y ejercicio de los recursos de los Fondos de Apoyo a la
Micro, Pequefia y Mediana Empresa y de Fomento a la Integraciéon de Cadenas Productivas, en
lo sucesivo “LOS FONDOS".

1.2 Que el citado Convenio fue registrado con el nimero C28/2001 en la Direccion General de
Asuntos Juridicos de la Secretaria de Economia el dia 22 de agosto de 2001.

.3 Que se reconocen reciprocamente la personalidad con la que concurren a la celebracion del
presente instrumento, la cual ha quedado debidamente acreditada en el Convenio de
Coordinacion.

1.4 Que de acuerdo a la clausula novena del convenio, "EL ESTADO" ha presentado a "LA SECRETARIA"
seis nuevos proyectos, mismos que han sido revisados y aprobados por los Consejos Directivos
de "LOS FONDOS", toda vez que cumplen con los criterios de elegibilidad contenidos en los
acuerdos por los que se determinan las Reglas de Operacién e indicadores de evaluacion y de
gestién para la asignacion del subsidio destinado a su operacion.

I.5 Que con base en lo establecido en la clausula décima quinta del Convenio de Coordinacion, las
modificaciones y adiciones obligaran a los signatarios a partir de su firma.

Expuesto lo anterior, “LAS PARTES" sujetan su compromiso en la forma y términos que establecen las
siguientes:

CLAUSULAS



PRIMERA .- El presente Addendum tiene por objeto modificar las clausulas octava y novena, asi como
adicionar la clausula vigésima primera al Convenio de Coordinacion celebrado el 20 de junio de 2001, en

los siguientes términos:

OCTAVA.- Para apoyar los proyectos relativos a las lineas de apoyo citadas en la clausula
quinta, y descritos en las cédulas, "LAS PARTES" se comprometen a canalizar recursos por un
total

de $26'334,845.57 (veintiséis millones trescientos treinta y cuatro mil ochocientos cuarenta y
cinco pesos 57/100 M.N.), con la siguiente distribucion y calendarizacion:

Mes LA SECRETARIA EL ESTADO TOTAL
(afio 2001)
Junio 5,002,220.00 180,000.00 5,182,220.00
Julio 1,452,100.00 4,500,000.00 5,952,100.00
Agosto 2,544,190.00 1,000,000.00 3,544,190.00
Septiembre 985,300.00 4,500,000.00 5,485,300.00
Octubre 1,918,270.00 1,918,270.00
Noviembre 1,073,490.16 2,504,275.41 3,577,765.57
Diciembre 675,000.00 675,000.00
TOTAL 13,650,570.16 12,684,275.41 26,334,845.57

Las cantidades que proporcionaran los municipios y los sectores empresarial y académico, asf
como los proyectos y programas amparados en el presente Convenio, se especifican en el
resumen financiero para el Estado de Veracruz que se anexa al presente instrumento legal, el
cual forma parte integrante del mismo como anexo 1. Las cédulas de registro que sean
presentadas por cada proyecto y programa y que sean aprobadas por “EL CONSEJO ESTATAL”
y posteriormente
por “LA SECRETARIA”, de igual manera formaran parte integrante del presente Convenio como
anexo 2.

Se estima que la instrumentacion de los proyectos y programas convenidos beneficiaran
aproximadamente a 6,350 MPYMES.

La aportacién de los nuevos proyectos relativos a las lineas de apoyo descritas en el Convenio
de Coordinacion se realizara de la forma que a continuacion se describe y que se acompafia al
presente instrumento como anexo 1:

Miles de pesos

Mes LA SECRETARIA EL ESTADO
(2001)
DICIEMBRE 3,172.3 50.00
TOTAL 3,172.3 50.00

NOVENA.- "EL ESTADOQ", sin perjuicio de lo anterior podra, posteriormente, proponer
a "LA SECRETARIA" nuevos proyectos relativos al objeto de este Convenio y de “LOS
FONDOS”, para que sean evaluados y, en caso de ser aprobados, apoyarlos dependiendo de la
disponibilidad presupuestal de "LA SECRETARIA".

Para tales efectos, "EL ESTADO" se obliga con lo establecido en el presente Convenio y las
cédulas de los proyectos que se presenten, que se incluiran como anexos del presente
instrumento y formaran parte del mismo, con su respectivo calendario de ministraciones.

Los proyectos que se adicionan al tenor de lo establecido en la presente clausula se encuentran
descritos en el anexo 2 y forman parte del presente instrumento.

VIGESIMA PRIMERA.- “LAS PARTES” convienen en elevar los niveles de transparencia en el
ejercicio de los recursos a que se refiere la clausula octava del Convenio de Coordinacién en
cita; para tal efecto promoveran la publicacion del padréon de beneficiarios y de los proyectos
financiados, asi como de sus avances fisico y financiero, en los medios y con la frecuencia que
al efecto establezcan.

SEGUNDA.- Sin perjuicio de lo anterior, el clausulado establecido en el Convenio de Coordinacion
conserva todo su valor y fuerza legal, pues no es intencion de las partes novar o modificar los demas



acuerdos; lo anterior, deja sin efecto cualquier otra negociacién o comunicacion entre las partes, ya sea
oral o escrita, realizada con anterioridad a la fecha de firma del presente Addendum.

Una vez leido que fue el presente instrumento, las partes manifiestan su conformidad con el contenido
del mismo y lo firman por cuadruplicado en Xalapa, Enriquez, Ver., a los treinta dias del mes de
noviembre de dos mil uno.- Por el Estado: el Gobernador, Miguel Aleman Velazco.- Rubrica.- El
Secretario de Finanzas y Planeacion, Juan Amieva Huerta.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo
Econdmico, Everardo Sousa Landa.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo Regional, Porfirio Serrano
Amador.- Ruabrica.- El Secretario de Desarrollo Agropecuario, Forestal y Pesquero, Ramén Ferrari
Pardifio.- Rubrica.- Por la Secretaria:
el Subsecretario para la Pequefia y Mediana Empresa, Juan Bueno Torio.- Ribrica.

NORMA Cfi ci al Mexi cana NOWM 151- SCFI - 2002, Préacticas conerci al es- Requi sitos que
deben observarse para | a conservaci 6n de nensaj es de dat os.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en los
articulos 34 fracciones Xlll y XXX de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 39 fraccion V,
40 fracciones Il y XVIII, 47 fraccién IV de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, y 23
fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta Secretaria, y

CONSI DERANDO

Que es responsabilidad del Gobierno Federal procurar las medidas que sean necesarias para
garantizar que los servicios que se comercialicen en territorio nacional contengan los requisitos
necesarios, con el fin de garantizar los aspectos de informacién para lograr una efectiva proteccion del
consumidor;

Que con fecha 28 de septiembre de 2001 el Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de
Seguridad al Usuario, Informacion Comercial y Practicas de Comercio aprobd la publicacion del proyecto
de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-151-SCFI-2002, Practicas comerciales-Requisitos que deben
observarse para la conservacion de mensajes de datos, lo cual se realizé en el Diario Oficial de la
Federacion el 16 de noviembre del mismo afio, con objeto de que los interesados presentaran sus
comentarios;

Que durante el plazo de 60 dias naturales contados a partir de la fecha de publicacién de dicho
proyecto de Norma Oficial Mexicana, la Manifestacion de Impacto Regulatorio a que se refiere el articulo
45 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion estuvo a disposiciéon del publico en general para
su consulta; y que dentro del mismo plazo, los interesados presentaron sus comentarios al proyecto de
norma, los cuales fueron analizados por el citado Comité Consultivo, realizandose las modificaciones
procedentes;

Que con fecha 20 de marzo de 2002 el Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Seguridad al
Usuario, Informacion Comercial y Practicas de Comercio, aprobé por unanimidad la norma referida;

Que la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién establece que las Normas Oficiales Mexicanas
se constituyen como el instrumento idéneo para la proteccion de los intereses del consumidor, se expide
la siguiente Norma Oficial Mexicana NOM-151-SCFI-2002, Préacticas comerciales-Requisitos que deben
observarse para la conservacion de mensajes de datos.

México, D.F., a 20 de marzo de 2002.- El Director General, Miguel Aguilar Romo.- Rubrica.
NORMA COFI Cl AL MEXI CANA NOM 151- SCFI - 2002, PRACTI CAS COVERCI ALES- REQUI SI TOS QUE
DEBEN OBSERVARSE PARA LA CONSERVACI ON DE MENSAJES DE DATGOS
PREFACI O

En la elaboracion de la presente Norma Oficial Mexicana participaron las siguientes empresas
e instituciones:

- ACERTIA NETWORKS, S.A. DE C.V.

- ALESTRA, S. DE R.L. DE C.V.

- ASOCIACION MEXICANA DE ESTANDARES PARA EL COMERCIO ELECTRONICO, A.C.
- ASOCIACION MEXICANA DE LA INDUSTRIA DE TECNOLOGIAS DE INFORMACION, A.C.
- ASOCIACION NACIONAL DE TIENDAS DE AUTOSERVICIO Y DEPARTAMENTALES, A.C.
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BANCO DE MEXICO.

BANCO INTERNACIONAL, S.A.

BANCO NACIONAL DE MEXICO, S.A.

BBVA BANCOMER, S.A.

CAMARA NACIONAL DE COMERCIO DE LA CIUDAD DE MEXICO.

CAMARA NACIONAL DE LA INDUSTRIA ELECTRONICA, DE TELECOMUNICACIONES E INFORMATICA.
CECOBAN, S.A.DE C.V.

CONSEJO MEXICANO DE LA INDUSTRIA DE PRODUCTOS DE CONSUMO, A.C.
COMISION FEDERAL DE TELECOMUNICACIONES.

COMPANIA PROCTER & GAMBLE MEXICO, S. DE R.L. DE C.V.

HEWLETT PACKARD DE MEXICO, S.A. DE C.V.

IBM DE MEXICO, S.A. DE C.V.

INSTITUTO NACIONAL DE ESTADISTICA, GEOGRAFIA E INFORMATICA.
Direccion General de Politicas y Normas en Informatica.

KPMG CARDENAS DOSAL, S.C.
PEGASO COMUNICACIONES Y SISTEMAS, S.A. DE C.V.

PETROLEOS MEXICANOS.
Gerencia de Informatica y Sistemas Financieros.

PODER JUDICIAL FEDERAL.
Instituto Federal de Especialistas de Concursos Mercantiles.

PROMOCION Y OPERACION, S.A. DE C.V.

SECRETARIA DE ECONOMIA.

-Direcciéon General de Normas.

-Direcciéon General de Fomento al Comercio Interior.
-Direccion General de Politica de Comercio Interior y Abasto.

SEGURIDATA PRIVADA, S.A. DE C.V.

SERVICIO DE ADMINISTRACION TRIBUTARIA.
Administracion General de Grandes Contribuyentes.
Administracion General de Tecnologia de la Informacién.

SOFTWARE AG, S.A. DE C.V.
VERA ABOGADOS, S.C.
WAL-MART DE MEXICO, S.A. DE C.V.
XEROX MEXICANA, S.A. DE C.V.
X WEB ADOBE, S.A. DE C.V.
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Transitorio
0. Introduccién

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 40 de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacién en relacion con el 49 del Cédigo de Comercio, la Secretaria de Economia debera emitir
una Norma Oficial Mexicana que permita el cumplimiento de la obligacién, a cargo de los comerciantes
que utilicen mensajes de datos para realizar actos de comercio, de conservar por el plazo establecido en
dicho Cadigo, el contenido de los mensajes de datos en que se hayan consignado contratos, convenios o
compromisos que den nacimiento a derechos y obligaciones; y cuyo contenido debe mantenerse integro e
inalterado a partir del momento en que se generd por primera vez en su forma definitiva, debiendo ser
accesible para su ulterior consulta.

1. Objetivo

La presente Norma Oficial Mexicana establece los requisitos que deben observarse para la
conservacion del contenido de mensajes de datos que consignen contratos, convenios 0 cCompromisos y
que en consecuencia originen el surgimiento de derechos y obligaciones.

2. Campo de aplicacion

La presente Norma Oficial Mexicana es de observancia general para los comerciantes que deban
conservar los mensajes de datos en que se consignen contratos, convenios 0 compromisos que den
nacimiento a derechos y obligaciones, asi como para todas aquellas personas con quienes los
comerciantes otorguen o pacten dichos contratos, convenios 0 Compromisos.

3. Definiciones
3.1 Aceptacion de autoria

A la propiedad de un algoritmo de firma digital que permite atribuir a una persona fisica o moral la
autoria de un mensaje de datos inequivocamente.

3.2 Acto de comercio
A todo acto que la legislacion vigente considera como tal.
3.3 Autenticacion

Al proceso en virtud del cual se constata que una entidad es la que dice ser y que tal situacion es
demostrable ante terceros.

3.4 Archivo parcial

Al mensaje de datos representado en formato ASN.1, conforme al apéndice de la presente Norma
Oficial Mexicana.

3.5ASN.1

A la version 1 de Abstracts Sintax Notation (Notacion Abstracta de Sintaxis).

3.6 Bits

A la unidad minima de informacion que puede ser procesada por una computadora.
3.7 Bytes

A la secuencia de 8 bits.

3.8 Clave publica

A la cadena de bits perteneciente a una entidad particular y susceptible de ser conocida publicamente,
que se usa para verificar las firmas electrénicas de la entidad, la cual esta matematicamente asociada a
su clave privada.

3.9 Clave privada

A la cadena de bits conocida Unicamente por una entidad, que se usa en conjunto con un mensaje de
datos para la creacién de la firma digital, relacionada con ambos elementos.

3.10 Certificado digital

Al mensaje de datos firmado electronicamente que vincula a una entidad con una clave publica.
3.11 Cddigo

Al Codigo de Comercio.



3.12 Cadigo de error

A la clave indicativa de un suceso incorrecto.

3.13 Comerciantes

A las personas fisicas 0 morales a los que la legislacion les otorga tal caracter.

3.14 Compromiso

A cualquier acto juridico diferente del contrato o del convenio, que genere derechos y obligaciones.
3.15 Confidencialidad

Al estado que existe cuando la informacién permanece controlada y es protegida de su acceso y
distribucion no autorizada.

3.16 Contrato

Al acuerdo de voluntades que crea o transfiere derechos y obligaciones.

3.17 Convenio

Al acuerdo de voluntades que crea, transfiere, modifica o extingue derechos y obligaciones.
3.18 Constancia del prestador de servicios de certificaciéon

Al mensaje de datos representado en formato ASN.1, conforme al Apéndice de la presente Norma
Oficial Mexicana.

3.19 Criptografia

Al conjunto de técnicas matematicas para cifrar informacion.
3.20 Destinatario

A aquella entidad a quien va dirigido un mensaje de datos.
3.21 Emisor

A aquella entidad que genera y transmite un mensaje de datos.
3.22 Entidad

A las personas fisicas o morales.

3.23 Expediente electrénico

Al mensaje de datos representado en formato ASN.1, conforme al Apéndice de la presente norma
oficial mexicana.

3.24 Firma digital

A la firma electronica que esta vinculada al firmante de manera Unica, permitiendo asi su
identificacion, creada utilizando medios que aquél pueda mantener bajo su exclusivo control, estando
vinculada a los datos a que se refiere de modo que cualquier cambio ulterior de los mismos sea
detectable. La firma digital es una especie de firma electrénica que garantiza la autenticidad e integridad y
la posibilidad de detectar cualquier cambio ulterior.

3.25 Firma electronica

A los datos en forma electrénica consignados en un mensaje de datos, o adjuntados, o l6gicamente
asociados al mismo, que puedan ser utilizados para identificar al firmante en relacion con el mensaje de
datos e indicar que dicho firmante aprueba la informacion recogida en el mensaje de datos. La firma
electronica establece la relacion entre los datos y la identidad del firmante.

3.26 Formato

A la secuencia claramente definida de caracteres, usada en el intercambio o generacién de
informacion.

3.27 Legislacién

A las normas juridicas generales y abstractas emanadas del Congreso de la Union, asi como la
normatividad emanada del Poder Ejecutivo.

3.28 Mensaje de datos



A la informacion generada, enviada, recibida, archivada o comunicada a través de medios
electronicos, opticos o cualquier otra tecnologia.

3.29 Objetos
A las definiciones del lenguaje ASN.1
3.30 Original

A la informacién contenida en un mensaje de datos que se ha mantenido integra e inalterada desde el
momento en que se generod por primera vez en su forma definitiva.

3.31 Prestador de servicios de certificacion

A la entidad que presta los servicios de certificacién a que se refiere la presente Norma Oficial
Mexicana.

3.32 Red

Al sistema de telecomunicaciones entre computadoras.

3.33 Resumen o compendio

Al resultado de aplicarle a un mensaje de datos una funcién de criptografia del tipo hash.
3.34 Sello del prestador de servicios de certificacion

Al mensaje de datos representado en formato ASN.1, conforme al Apéndice de la presente Norma
Oficial Mexicana.

3.35 Secretaria
A la Secretaria de Economia.
4. Disposiciones generales

4.1 Los comerciantes deberan conservar los mensajes de datos de acuerdo al método que se describe
en el Apéndice de la presente Norma Oficial Mexicana.

4.2 La informacion que se desee conservar se podra almacenar en uno o varios archivos diferentes
y/o en una o varias computadoras.

4.3 Sin perjuicio de lo que dispongan otros ordenamientos juridicos aplicables, cuando se pretenda
conservar en un medio electrénico, éptico o de cualquier otra tecnologia, informacién derivada de un acto
de comercio, que se encuentre soportada en un medio fisico similar o distinto a aquéllos, los comerciantes
podran optar por migrar dicha informacién a una forma digital y, observar para su conservacion en forma
digital, las disposiciones a que se refiere la presente Norma Oficial Mexicana. La migracion de la
informacién debera ser cotejada por un tercero legalmente autorizado, que constatara que dicha
migracion se realice integra e inalterablemente tal y como se generé por primera vez en su forma
definitiva. El tercero legalmente autorizado debera ser una persona fisica 0 moral que cuente con la
capacidad tecnoldgica suficiente
y cumpla con los requisitos legales aplicables.

4.4 Los programas de computo (software) para la conservaciéon de los mensajes de datos deberan dar
cumplimiento a lo establecido por la presente Norma Oficial Mexicana.

5. Elementos que intervienen en la conservacidon de mensajes de datos

5.1 Para la emision de la firma electronica y/o digital, asi como el prestador de servicios de
certificacion, deberan observar los requisitos que la normatividad aplicable sefiale para su operacion.

5.2 La constancia emitida por el prestador de servicios de certificacion debera observar los términos
establecidos en el Apéndice de la presente Norma Oficial Mexicana.

5.3 Los programas informaticos en y con los que se almacenen los mensajes de datos a los que se
refiere la presente Norma Oficial Mexicana, utilizaran los formatos para mensajes de datos en los términos
establecidos en el Apéndice del mismo.

6. Vigilancia

La vigilancia de la Norma Oficial Mexicana estara a cargo de la Secretaria conforme a sus atribuciones
y la legislacion aplicable.

7. Apéndice Normativo
INTRODUCCION

En este Apéndice normativo se presentan los elementos necesarios para la implantacion de la
presente Norma Oficial Mexicana; la descripcion del algoritmo de conservacion de informacion y la
definicion ASN.1 de los objetos usados.



Se describe brevemente el algoritmo y se muestran dos archivos de texto que seran usados para
construir los objetos ASN.1 resultantes de aplicar la presente Norma Oficial Mexicana a estos dos
archivos.

Los objetos ASN.1 creados son mostrados a través de un vaciado hexadecimal de su contenido en
formato BER. Se incluyen las claves de criptografia que se usaron en la creacion de los ejemplos con el
proposito de que se pueda verificar la implantacién de la presente Norma Oficial Mexicana.

El contenido de los archivos, las definiciones pertenecientes al lenguaje ASN.1 y los archivos ASN.1
aparecen con el tipo Courier New. Cuando se use el nombre de un objeto ASN.1 dentro del texto, éste
aparecera en italicas. Como referencia se presenta el juego de caracteres ISO 8859-1 (Latin 1).

FORMACION DE ARCHIVOS PARCIALES

Para formar un archivo parcial se crea un mensaje en formato ASN.1 que contiene (i) el nombre del
archivo del sistema de informacion en el que esta o estuvo almacenado el contenido del archivo, (ii) el tipo
del archivo, y (iii) el contenido del mismo; con el objetivo de guardar la relacidn légica que existe entre
estos tres elementos.

OBTENCION DE LOS COMPENDIOS O RESUMENES DIGITALES

Se calcula el compendio o resumen digital del archivo o archivos parciales resultado del proceso
anterior, usando el algoritmo MD5.

INTEGRACION DEL EXPEDIENTE ELECTRONICO

Para conformar un expediente electrénico se creard un mensaje ASN.1 que contiene (i) el nombre del
expediente, que debe de coincidir con el nombre con el que se identifica en el sistema de informacion en
donde esta o estuvo almacenado, (ii) un indice, que contiene el nombre y el compendio de cada archivo
parcial que integra el expediente, (iii) la identificacién del operador del sistema de conservacion, y (iv) su
firma digital de acuerdo a la definicién correspondiente en la presente Norma Oficial Mexicana.

OBTENCION DE LA CONSTANCIA DEL PRESTADOR DE SERVICIOS DE CERTIFICACION

Para la obtencion de la constancia el sistema de conservacién debera usar el protocolo de aplicacion
descrito en este apéndice para enviar el expediente al prestador de servicios de certificacion, quien
emitira una constancia en formato ASN.1 y la regresara al sistema de conservacién, haciendo uso del
mismo protocolo.

El expediente opcionalmente podra enviarse como un anexo de correo electrénico, siendo aplicables
en este caso los protocolos Internet correspondientes.

También podra usarse la transmision via Web siempre que el expediente se reciba como un archivo
y siempre que se utilice un directorio protegido por nombre de usuario y contrasefia. Para ello, la forma en
gue lo envie debera ser como la siguiente:

<formaction="url del programa generador de constancias " method="post"
enctype="mul tipart/formdata">
Expedi ente: <input type="file" name="expedi ente">
<i nput type="subnmit" val ue="Cbtener Constancia">
</forme

1]

La constancia debera regresar al cliente como un archivo de tipo mime application/octet-stream™.

El prestador de servicios de certificacion podra recibir, si asi lo acuerda con sus clientes, medios
fisicos conteniendo los archivos correspondientes a los expedientes.

FORMACION DE LA CONSTANCIA

El prestador de servicios de certificacién formara una constancia en formato ASN.1 que contendra (i)
el nombre del archivo en donde esta almacenada la constancia, (ii) el expediente enviado por el sistema
de conservacion, (iii) fecha y hora del momento en que se crea la constancia, (iv) la identificacion del
prestador de servicios de certificacion y (v) su firma digital de acuerdo a la definicion correspondiente de
esta Norma Oficial Mexicana.

METODO DE VERIFICACION DE AUTENTICIDAD

! Los MIME Types (Multipupose Internet Mail Extensions) son la manera estandar de mandar contenido a través de la red.

Los tipos MIME especifican tipos de datos, como por ejemplo texto, imagen, audio, etc.



La verificacion de la autenticidad de una constancia se realizara por medio del uso de un sistema de
verificacion que lleve a cabo los pasos siguientes:

i)  verificar la firma digital del prestador de servicios de certificacién en la constancia;

ii) verificar la firma digital del operador del sistema de conservacion en el expediente contenido en
la constancia, y

iii) recalcular el compendio de él o los archivos parciales y verificar que coincidan con los
compendios asentados en el expediente.

Definicion ASN.1

NCI - NOM- 000- SECOFI DEFINITIONS :: =

BEG N

NormbreCOP ::= Printabl eString

Ti poOP :: = OBJECT | DENTI FI ER

Em sorOP ::= ldentificadorUsuario

| dUsuari oOP ::= IdentificadorUsuario

nmd5 OBJECT IDENTIFIER ::={ 1 2 840 113549 2 5}
rsaEncryption OBJECT IDENTIFIER ::={ 1 2 840 113549 1 1 1}
nmd5W t hRSAEncryption OBJECT IDENTIFIER ::={ 1 2 840 113549 1 1 4}

-- ldentificador de objeto a utilizar para |as Normas Oficial es Mexi canas

mex OBJECT IDENTIFIER ::= { 2 37 137 }

nom OBJECT IDENTIFIER ::= { mex 179 }

-- ldentificadores de objeto a utilizar para tipos de archivos

nomAr chi vos OBJECT | DENTI FI ER ::= {nom 197}

nomABi nari o OBJECT | DENTI FI ER :: = {nomArchivos 1}
nomATexto  CBJECT | DENTI FIER ::= {nomArchivos 2} -- Extensiones

nomAT- TXT ~ OBJECT | DENTIFIER :: = {nomATexto 1} -- .txt

nomAT- TEX  CBJECT | DENTI FI ER :: = {nomATexto 2} -- .tex

NomAT- PS OBJECT | DENTI FI ER :: = {nomATexto 3} -- .ps

nomAT- HTML  CBJECT | DENTI FI ER :: = {nomAText o 4} -- .htm.htn
nomAAudi o CBJECT | DENTI FI ER :: = {nomArchivos 3} -- Extensiones
nomAA- AU CBJECT | DENTI FIER :: = {nomPAudi o 1} -- .au

nomAA- WAV CBJECT | DENTI FI ER :: = {nomAAudi o 2} -- .wav
nomAA-MP3  CBJECT | DENTI FIER :: = {nomAAudi o 3} -- .3

nomAA- RAM CBJECTIDENTIFIER:; {nomAAudi o 4} -- .ram



el

nomAVi deo  OBJECT | DENTI FI ER :: = {nonmArchi vos 4} -- Extensiones
nomAV- MPEG OBJECT | DENTI FI ER : : = {nonAVi deo 1} -- .npg .npeg
nomAV- DVD  OBJECT | DENTI FI ER :: = {nonAVi deo 2} -- PEND ENTE
nomAV- MOV GBJECT | DENTI FI ER : : = {nonAVi deo 3} -- Vv .qt .novie .noov
nonmAl ragen OBJECT | DENTI FI ER :: = {nonArchi vos 5} -- Extensiones
nomAl - JPEG OBJECT | DENTIFI ER :: = {nomAl nagen 1} -- .jpeg .jpg
nonAl -@ F  OBJECT | DENTI FI ER : :{norrAIrragen 2} -- .gif
nomAl - BMP  OBJECT | DENTI FI ER :: = {nonAl negen 3} -- .bnp
nomAM crosoft CBJECT | DENTI FI ER : : = {nomAr chi vos 6} -- Extensi ones
nonmAM WORD CBJECTIDENTIFIER:::{norTAMcrosoft 1} -- .doc
nomAM W OBJECT | DENTI FI ER :: = {nomAM WORD 1}
nomAM V@7 OBJECT | DENTI FI ER : : = {nomAM WORD 2}
nomAM V2000  OBJECT | DENTI FI ER : : = { nomAM WORD 3}
nomAM PPT OBJECT | DENTI FI ER ::= {nomAM crosoft 2} -- .ppt
nomAM EXCEL (BJECTIDENTIFIER":{nonAMcrosoft 3} -- .xIs
nomAM OUTLOCK OBJECT | DENTI FI ER :: = {nomAM crosoft 4} -- .pst
nomAM ACCESS OBJECT | DENTI FI ER ::= {nomAM crosoft 5} -- . mdb
-- ldentificadores de objeto a utilizar para identificacion de usuarios
nom denti ficaci on OBJECT | DENTIFIER ::= {nom 373}
nom Per sonaFi si ca OBJECT | DENTI FI ER :: = {nom dentificacion 1
nom F- NOVBRE OBJECT | DENTI FI ER :: = {noml PersonaFisica 1
nomnl F- | FE OBJECT | DENTI FI ER : : = {nom PersonaFi sica 2
nom F- CURP OBJECT | DENTI FI ER :: = {noml PersonaFi sica 3
nomnl F- PASAPORTE OBJECT | DENTI FI ER : : = {nom PersonaFi si ca 4
nom F- CEDULAFI SCAL OBJECT | DENTI FI ER :: = {noml PersonaFi sica 5
nom Per sonaMor al OBJECT | DENTI FIER ::= {noml dentificacion 2}
nom M NOVBRE OBJECT | DENTI FI ER :: = {nom PersonaMbral 1
nom M CURP OBJECT | DENTI FI ER :: = {nom Personahbral 2
nom M CEDULAFI SCAL OBJECT | DENTI FI ER :: = {nom PersonaMoral 3
Nonbr ePer sonaFi si ca ::= SEQUENCE {

nonbr el dP Printabl eString,

apel | i doll dP Printabl eString,

apel | i do2l dP Printabl eString

I dentificadorPersona ::=

nonbr el dP
tipol dP
cont eni dol dP

Nurner oCertificado :

I dentificadorUsuario ::
per sonaFi si caMbr al
nonbreRazonSom al 1 dU CHO CE {NonbrePersonaFl si ca,

i pol dU
conteni dol dU

nuneroCertificadoU

represent ant el dU

}

Al gorithmdentifier

al gorithm OBJECT
NULL

Nonbr eConst anci aCOP : :

SEQUENCE {

Nonbr ePer sonaFi si ca,
OBJECT | DENTI FI ER,
Printabl eString

:= Printabl eString

= SEQUENCE {
OBJECT | DENTI FI ER,

Printabl eString},

OBJECT | DENTI FI ER,
Printabl eString,

NuneroCertifi cado,
| denti fi cador Persona OPTIONAL --

: 1 = SEQUENCE {

| DENTI FI'ER,

= PrintableString

Al gorithm dentifier,

Fi rmaUsuari oOP :: = SEQUENCE ({
al gori t noFi r ma
firm BI T STRI NG

}

Fi r maConst anci aCOP :: = SEQUENCE
al gorit nmoFi rna
firm BI T STRI NG

goritﬁ{mdentifier,

Este canpo es para

representante | egal



}

ResunmenCP :: = SEQUENCE { ) o
al gorit mor esunen Al gorithm dentifier,
resumen BI T STRI NG
Fol i o- Usuari oOP ::= | NTEGER
Ar chi voParci al ::= SEQUENCE {
titulo Norbr eOP,
tipo Ti poOP,
) cont eni do BI T STRI NG
Entrada-al -1 ndice ::= SEQUENCE {
titul o NonbreQP,
resumen ResunmenOP
Expedi ente ::= SEQUENCE {
nonbr e- expedi ente  Printabl eString,
i ndi ce SET OF Entrada-al -1 ndice,
i d-usuario | dUsuari oOP,
firma-usuario Fi r mUsuari oOP
Sello ::= SEQUENCE { )
est anpa-de-tienmpo  UTCTi ng,
em sor ) Em sorOP,
folio-usuario Fol i o- Usuari oOP
Constanci a :: = SEQUENCE {
nonbr e- de- | a- const anci a Nonbr eConst anci aCP,
expedi ent e Expedi ent e,
mar ca- de-ti enpo Sel | o,
firma-constanci a Fi r maConst anci aOP
END

En el programa ASN.1 se definen primeramente los identificadores de objeto necesarios para
identificar los tipos de archivo que se podran almacenar observando la presente Norma Oficial Mexicana;
estas definiciones podrian ser objeto de revisiones periddicas para incluir nuevos formatos, luego los
objetos necesarios para almacenar los archivos 0 mensajes de datos que seran conservados.

A lo largo del programa se definen diferentes objetos ASN.1 cuyo uso dentro del programa aclara
su funcion.

El campo firma-usuario del objeto expediente es la firma digital de los campos nombre-expediente,
indice e id-usuario concatenados en ese orden, vistos como una secuencia de bytes.

En el objeto sello, el campo estampa-de-tiempo es la fecha y hora en formato GMT o IMT con la cual
se creo el sello, emisor es el representante del prestador de servicios de certificacion que esta creando el
sello
y folio-usuario es un numero secuencial ascendente para cada usuario registrado del prestador de
servicios de certificacion. Es decir, cada usuario llevara un registro numerado consecutivamente de cada
operacion que registra el prestador de servicios de certificacion.

El objeto Constancia contiene un campo nombre-de-la-constancia que almacena el nombre del archivo
de computadora donde se guardara dicha constancia en el sistema de informacion del prestador de
servicios
de certificacion, expediente que es de tipo Expediente y es la informacién que se registra con el prestador
de servicios de certificacién con un sello emitido por ella, este sello contiene la fecha y la hora del
momento
en que se crea la Constancia. El campo firma-constancia es la firma digital de los campos nombre-de-la-
constancia, expediente, marca-de-tiempo concatenados en ese orden y vistos como una secuencia de
bytes.

El ejemplo de codificacion esta organizado de la siguiente forma: primero se presentan dos archivos
que se desea conservar, a continuacién se construyen cada uno de los objetos ASN.1 correspondientes,
(i) los archivos parciales, (ii) el expediente que estd almacenado en un archivo de nombre
“docusuario.ber” y (iii) la Constancia que esta en el archivo “recibo.ber”. Los nombres de los archivos que



almacenan al expediente, constancia y archivos parciales estan almacenados en los campos nombre-
expediente, nombre-de-la-constancia y titulo respectivamente (ver Definicion ASN.1).

Enseguida se presenta el contenido de los objetos ASN.1 correspondientes. La linea
" representa el principio y el fin del archivo

respectivamente y no forma parte del archivo.

Los objetos ASN.1 que se presentan estan en formato BER y se muestra un vaciado hexadecimal
comentado.

Archivo “nmensaje.txt”

Archivo de texto utilizado para ejenplificar la creacion de docunentos de
usuario y constancias de la Oicialia de Partes. Este es uno de dos archivos
que se utilizaran en dicho ejenplo.

Archivo “nmensajel.txt”

Segundo archivo de texto que se utilizara en |a creacion de un ejenplos
para nostrar un docunento usuario y una constancia de la oficialia de
partes.

Archivo parcial “arpl. ber”

30 81 d7 /*ArchivoParcial */

13 Ob 6d 65 6e 73 61 6a 65 2e 74 78 74 /*titul o:nmensaje.txt*/

06 09 75 81 09 81 33 81 45 02 01 /*ti po: nomAT- TXT*/

03 81 bc /*contenido*/

00 41 72 63 68 69 76 6f 20 64 65 20 74 65 78 74 6f 20 75 74 69 6¢C 69

7a 61 64 6f 20 70 61 72 61 20 65 6a 65 6d 70 6C 69 66 69 63 61 72 20 6C 61
20 63 72 65 61 63 69 6f 6 20 64 65 20 64 6f 63 75 6d 65 6 74 6f 73 20 64
65 0a 75 73 75 61 72 69 6f 20 79 20 63 6f 6e 73 74 61 6e 63 69 61 73 20 64
65 20 6¢c 61 20 4f 66 69 63 69 61 6C 69 61 20 64 65 20 50 61 72 74 65 73 2e
20 45 73 74 65 20 65 73 20 75 6e 6f 20 64 65 20 64 6f 73 20 61 72 63 68 69
76 6f 73 0a 71 75 65 20 73 65 20 75 74 69 6¢ 69 7a 61 72 61 6e 20 65 6e 20
64 69 63 68 6f 20 65 6a 65 6d 70 6¢ 6f 2e Oa

Archivo parcial “arp2. ber”

30 81 b3 /*ArchivoParcial*/

13 Oc 6d 65 6e 73 61 6a 65 31 2e 74 78 74 /*titul o: nensajel.txt*/

06 09 75 81 09 81 33 81 45 04 01 /*ti po: nomAV- MPEG/

03 81 97 /*conteni do*/

00 53 65 67 75 6e 64 6f 20 61 72 63 68 69 76 6f 20 64 65 20 74 65 78

74 6f 20 71 75 65 20 73 65 20 75 74 69 6¢c 69 7a 61 72 61 20 65 6e 20 6¢c 61
20 63 72 65 61 63 69 6f 6e 20 64 65 20 75 6e 20 65 6a 65 70 6d 6¢c 6f 73 Oa
70 61 72 61 20 6d 6f 73 74 72 61 72 20 75 6e 20 64 6f 63 75 6d 65 6e 74 6f
20 75 73 75 61 72 69 6f 20 79 20 75 6e 61 20 63 6f 6e 73 74 61 6e 63 69 61
20 64 65 20 6¢c 61 20 6f 66 69 63 69 61 6C 69 61 20 64 65 20 70 61 72 74 65




Expedi ent e “docusuari o. ber”

El expediente en formato BER correspondiente a |os archivos
parci al es que aparecen arriba es:

30 82 01 4b /*expediente el ectroéni co-usuario: */
13 of 64 6f 63 75 6d 65 6e 74 6f 20 23 20 34 35 36 /*nonbre-expediente
el ectroéni co: docunmento # 456*/
31 5e /*indice:*/
30 2d /*Entrada-al - I ndi ce: */
13 08 61 72 70 31 2e 62 65 72 /*titul o:arpl. ber*/
30 21 /*resunen: */
30 Oc /*al goritnoresunen: */
06 08 2a 86 48 86 f7 0d 02 05 /*ldentificador de Cbjeto: md5*/
05 00 /*NuLL*/
03 11 00 23 e7 4a 8a be d5 60 dd ec 07 5¢c 66 44 29 71 c2 /*resunen*/
30 2d /*Entrada-al -1 ndice: */




13 08 61 72 70 32 2e 62 65 72 /*titul o:arp2. ber*/
30 21 /*resumen: */
30 Oc /*al goritnoresunen: */
06 08 2a 86 48 86 f7 0d 02 05 /*Identificador de Objeto: nd5*/
05 00 /*NuLL*/
03 11 00 8c c0 81 b0 ce 66 €9 b7 90 5a 96 05 e8 38 13 20 /*resunen*/
30 64 /*id-usuario*/
06 08 75 81 09 81 33 82 75 01 /*peronahbral Fisica: nom PersonaFi si ca*/
30 1c /*nonbreRazonSoci al | dU: */
13 08 52 61 79 6d 75 6e 64 6f /*Raymundo*/
13 07 50 65 72 61 6¢c 74 61 /*Peralta*/
13 07 48 65 72 72 65 72 61 /*Herrera*/
06 09 75 81 09 81 33 82 75 01 03 /*tipopldU nom F- CURP*/
13 2f 41 71 75 69 20 76 61 20 6¢c 61 20 43 6¢ 61 76 65 20 55 6e 69
63 61 20 64 65 20 52 65 67 69 73 74 72 6f 20 64 65 20 50 6f 62 6¢c 61 63 69
6f 6e /*contenidoldU Aqui va |la Cave Unica de Registro de Pobl aci on*/
30 72 /*firma-usuario:*/
30 0d /*al goritnoFirm:*/
06 09 2a 86 48 86 f7 0d 01 01 04 /*ldentificador de Objeto:
md5W t hRSAEncr ypt i on*/
05 00 /*NuLL*/
03 61 /*firma:*/
00 6f 06 26 71 Oe 7a 2a 55 33 f2 el cc 1b 44 de 3a 40 e9 b3
0d 87 ee 32 5d 90 5b 7c b2 29 72 56 d8 57 88 6d e4 37 c2 7b 95 2f 32 f8 72
15 87 ce 95 71 39 66 3c b2 d7 25 76 08 15 49 07 cf 2c 87 04 87 f5 f3 d6 31
c3 d0 13 16 1b 26 fc f2 6b 73 63 2c 37 el ce d6 Oa a7 b4 30 57 df 96 c5 6d
30 98

Const anci a “reci bo. ber”

Final mente |l a constancia del prestador de servicios de certificaci6n contiene una
copia del expediente mas la estanpa de tienpo y la identificaci én del prestador
de servicios de certificacion que |la genero

30 82 02 fO /*Constancia de la OQicialia de Partes*/
13 Oa 72 65 63 69 62 6f 2e 62 65 72 /*nonbre-de-I|a-constanci a: reci bo. ber*/
30 82 01 4b /*expedi ente el ectroni co-usuario: */
13 0of 64 6f 63 75 6d 65 6 74 6f 20 23 20 34 35 36 /*nonbre-expediente
el ectroni co: docunento # 456*/
31 5e /*indice:*/
30 2d /*Entrada-al -1 ndice: */
13 08 61 72 70 31 2e 62 65 72 /*titul o:arpl. ber*/
30 21 /*resunen: */
30 Oc /*al goritnoresunen: */
06 08 2a 86 48 86 f7 0d 02 05 /*Identificador de Objeto: nd5*/
05 00 /*NuLL*/
03 11 00 23 e7 4a 8a be d5 60 dd ec 07 5¢c 66 44 29 71 c2
[ *resunmen*/
30 2d /*Entrada-al -1 ndice:*/
13 08 61 72 70 32 2e 62 65 72 /*titul o:arp2.ber*/
30 21 /*resunen: */
30 Oc /*al goritnoresunen: */
06 08 2a 86 48 86 f7 0d 02 05 /*Identificador de Objeto: nd5*/
05 00 /*NULL*/



03 11 00 8c cO 81 b0 ce 66 €9 b7 90 5a 96 05 e8 38 13 20
[ *resunen*/
30 64 /*id-usuario*/
06 08 75 81 09 81 33 82 75 01 /*peronalbral Fisica: nomnl PersonaFi si ca*/
30 1c /*nonbreRazonSoci al | dU: */
13 08 52 61 79 6d 75 6e 64 6f /*Raynundo*/
13 07 50 65 72 61 6¢ 74 61 /*Peralta*/
13 07 48 65 72 72 65 72 61 /*Herrera*/
06 09 75 81 09 81 33 82 75 01 03 /*tipopldU: noml F- CURP*/
13 2f 41 71 75 69 20 76 61 20 6¢c 61 20 43 6¢c 61 76 65 20 55 6e 69
63 61 20 64 65 20 52 65 67 69 73 74 72 6f 20 64 65 20 50 6f 62 6¢ 61 63 69
6f 6e /*contenidoldU Aqui va la Cave Unica de Registro de Pobl aci on*/
30 72 /*firma-usuario:*/
30 0d /*al goritnoFirm:*/
06 09 2a 86 48 86 f7 0d 01 01 04 /*ldentificador de Objeto:
md5W t hRSAEncr ypti on*/
05 00 /*NuLL*/
03 61 /*firma: */
00 6f 06 26 71 Oe 7a 2a 55 33 f2 el cc 1b 44 de 3a 40 e9 b3
0d 87 ee 32 5d 90 5b 7c b2 29 72 56 d8 57 88 6d e4 37 c2 7b 95 2f 32 f8 72
15 87 ce 95 71 39 66 3c b2 d7 25 76 08 15 49 07 cf 2c 87 04 87 f5 f3 d6 31
c3 d0 13 16 1b 26 fc f2 6b 73 63 2c 37 el ce d6 Oa a7 b4 30 57 df 96 c5 6d
30 98
30 81 fc /*marca-de-tienpo: */
17 0d 30 31 30 34 33 30 31 33 32 33 32 32 5a /*estanpa-de-
ti enpo: 0104301323227 */
30 81 e7 /*em sor:*/
06 08 75 81 09 81 33 82 75 02 [/*personaMoralFisica
nom Per sonalbr al */
13 1c 4f 66 69 63 69 61 6¢c 69 61 20 64 65 20 50 61 72 74 65 73
20 4e 75 6d 65 72 6f 20 31 /*nonbreRazonSocialldU. Cficialia de Partes Nunero 1*/
06 09 75 81 09 81 33 82 75 02 03 /*tipoldU nom M CEDULAFI SCAL*/
13 2a 41 71 75 69 20 76 61 20 6¢c 61 20 63 65 64 75 6¢ 61 20 64
65 20 69 64 65 6e 74 69 66 69 63 61 63 69 6f 6 20 66 69 73 63 61 6¢C
/ *cont eni dol dU.
Aqui va la cedula de identificacion fiscal*/
30 81 85 /*representantel dU. */
30 4c /*nonbrel dP: */
13 11 4e 6f 6d 62 72 65 20 64 65 6 20 65 6d 69 73 6f 72
[ *nonbr el dP:
Nonbre del em sor*/
13 la 50 72 69 6d 65 72 20 41 70 65 6¢c 6¢C 69 64 6f 20 64
65 6¢c 20 65 6d 69 73 6f 72 /*apellidolldP:Priner Apellido del em sor*/
13 1b 53 65 67 75 6e 64 6f 20 41 70 65 6¢ 6C 69 64 6f 20
64 65 6¢c 20 65 6d 69 73 6f 72 /*apellido2l dP: Segundo Apel lido del emisor*/
06 09 75 81 09 81 33 82 75 01 02 /*tipoldP: nom F-1FE*/
13 2a 4e 75 6d 65 72 6f 20 64 65 20 6¢c 61 20 43 72 65 64 65
6e 63 69 61 6c 20 64 65 20 45 6 65 63 74 6f 72 20 64 65 6¢C 20 49 46 45
/ *cont eni dol dP:
Nunmero de | a Credencial de Elector del |FE*/
02 01 01 /*folio-usuario:1*/
30 81 93 /*firma-constancia: */
30 0d /*al goritnoFirna:*/
06 09 2a 86 48 86 f7 0d 01 01 04 /*ldentificador de Objeto
md5W t hRSAEncr ypti on*/
05 00 /*NuLL*/

03 81 81 /*firma:*/
00 94 c1 94 4a 8c 32 59 5d 5f b8 2c f8 6¢ fc f4 d7 b0 1f 24 81
b9 ad ba 2d db 7e c8 43 f4 25 5e cf d6 40 a9 2e f8 dO 02 59 la b2 99 95 76
5e 56 ee f6 e8 4b ee Ob 45 3d 3f 50 86 12 f4 74 f4 17 59 2f e5 45 d2 d9 d6
dé ec f7 e6 58 54 f8 da c2 8e a8 6b 9f d3 Of el cd 87 de 2d 38 85 ee 56 cd
03 53 c9 c6 49 f3 36 b3 a6 d9 03 3a d6 e7 16 db 6d 82 89 54 93 8d 92 f9 2b
5f 63 10 1e e6 bb 94 78




Claves privadas usadas para firmar

Con el propdsito de poder verificar los objetos ASN.1 definidos en este documento se incluyen las

claves privadas que fueron usadas para generar las firmas de los documentos mencionados. Durante el
proceso de generacion de claves no se generd la clave publica y ya se ha perdido la informacién de

generacion

de dichas claves. Las claves y los resultados presentados pueden ser usadas Unicamente para verificar

los formatos de este ejemplo.

Clave privada de usuario

----- BEG N RSA PRI VATE KEY-----
Proc- Type: 4, ENCRYPTED
DEK- | nf o: DES- CBC, 4DE1D2C3EC19A11A

BrmLA5XLi gZn3knYyUQSr xeeUl +p7gRgB5bl PBONUp4SAgELueOM x1sGYAKuSbuX
| Zo5yt QTzq33AKd/ e4M THLVDWDK3nmht GOvRpCevJLOej xDhTl 1kNOkbbS+MzoxC
ht 20SHi 9vj r XGbUf na02Z70Bb3f ThEAXRt Qq+ZcuuQadKAyi kTVr/ | FKsxvc8YI N
FYyXLsMBj BxS4cnBQe9GGFC+38r el yf nK26HYTi QeVhz XZer 2ybxhQLadD3CgY7
k1UWVvUCGxCayMY01Z2dgQr | y78H7 AbbLKucdWNCG: 5vr TyOvKn2+6Fs| AuGT8Pcv T
ehRA xM&71 sAWb YKbnc YDGk 7NVBMRRdi 0 QR7 FFhTf PWRUdd D7 dPQgwivbnVk | z/
WTXcPgr 1qV2/ RhA8r +AuboV6/ et 5t f C+8vBvodwz TSgZas GdeDhct dN6Qut mvlv
WLt x| | NOXZU/ ebj Dn2FRQ0aUnLhEqt 7Th3FBdaT3pzn7g6N7j cy AnDD3h81N76E8H
UK1xCACgl r 6gQB0nuzf wt O2aDRT75] 7obUvzd1xbnt NAGCF62/ 5el Dt 8dj eLDhH7
PZVr b8qpF6f QBBJZ/ j 1Pt r 7t i | guRzXNmhl 8YBO7Qy A=

----- END RSA PRI VATE KEY-----

Clave privada del prestador de servicios de certificacion

----- BEG N RSA PRI VATE KEY-----
Proc- Type: 4, ENCRYPTED
DEK- | nf o: DES- CBC, 74C87323189C03C7

Agl Neuo+G75BpZki @j uE2j / et kKgvEOzsUOTYagcQ\j FZsb35MaYO0I j UzM30f 2h
720k JALQEt 9RgWHX QX24v7QSAnPor EFkUs7D1lhqt Rr Rt v5H+2Ch8i +uoFLePZt j t
Lf dVebJgCHxRDj WOt vWL1qEBgsj yQQ wYq7BKcqyhKP6CnpGyi d5Q0 YJUb8dE4W
Xx7r 3301t UuVA8dj RAAIUX34wOf nNoi cqCGh30/ xpKEF4znguwk3uAck 7pskqb8KFJ
i e0Ch4f bpozKNYARNh+YRYZc827YehT54bRu+bUauABRonFCBHSACdcvHA47pQ2/ n
mMYpUOR34d50uBuUONZQGPTuDZXi Ea448X1B4kkhcl j Andf J30SnAunCFYFcJO0i JFq
oP4cJ2/ 50M1gQPxw639P3+t 00Fbgyar gut RFFv005ef qO0O0OHKXx 7 Mz MreGe5v1Z/
j f2WI1C70ZzbT8swlho7T9C9vqCIHE0UZNgz e pwUOxy F2LzBVU9h! 3LBxvJya+]
cN7j X5cB&R0wZI 6G0OSr XSal i AWWbEgzvuGXf Ef 3X0EyWg3gW k6wgr BOKi 9h57N
W5z8b9el | voFXwSV79NO5MZ0szT50G gxbsl b1xJl val Pnk5VL96gz Cbh5sXi DS6P
f E1/ KGzJ7SsKniZ2j gDSYi f wir L7qTX4ef sDAXOEqQnshl LaUNp8gf 1nDvf t W F/
W AOVMBpaAXr 6(Byr cAy5l gl n3vpaX5AaG+ GVbRFR1hzmaf 21yKYFqnl j 25+zsM
Yz QN5vhH5pDkWBt Xk Q@ IxgLABSLKEI oMy T1L3DR2gt gPgeZBweJoYg==
----- END RSA PRI VATE KEY- - - - -

Front End de Comunicaciones (FEC, referencia de implantacién para el prestador de

servicios de certificacion)

Introduccién

El FEC es un programa desarrollado para manejar las comunicaciones en aplicaciones con

arquitectura cliente/servidor, fue disefiado pensando en aplicaciones que requieran intercambiar mensajes
en tiempo real. Se puede usar la definicion de este sistema para especificar el protocolo de comunicacion
entre los clientes del prestador de servicios de certificacion y los sistemas que se indican en la presente
Norma Oficial Mexicana. La Secretaria de Economia debera contar con un sistema de referencia para que

el o los prestadores de servicios de certificacion tengan un estandar contra el cual verificar que la

implantacion de la norma es correcta.

Los objetivos del FEC son:



. Simplificar la programacion de los sistemas con arquitectura cliente/servidor, de tal manera que
al desarrollar un sistema se dejen a un lado los detalles relacionados al manejo de las
comunicaciones y el esfuerzo se centre en los detalles propios del sistema.

. Lograr un ambiente de operacion flexible que permita la interaccién de programas desarrollados
en distintas plataformas, sistemas operativos y lenguajes.

. Optimar el uso de los recursos y permitir que los sistemas que lo usen operen en tiempo real.

El FEC se encarga de realizar algunas tareas que, en la arquitectura cliente/servidor tradicional, serian

realizadas por el servidor, por ejemplo:
. Autenticar a los clientes que desean establecer comunicacion con algin servidor.
. Notificar la conexién o desconexion de un cliente al servidor adecuado.
o Notificar a los clientes si un servidor esta o no en servicio.
. Verificar continuamente el estado de los clientes y servidores conectados.
Es por ello que su uso proporciona las siguientes ventajas:
. Provee de transparencia en la localizacion de clientes y servidores.
. Simplifica la programacién de servidores.
. Permite la interaccion de programas desarrollados en distintas plataformas.
o Minimiza el uso de recursos de la red de comunicaciones.

Esquema de operacién

El modelo basico de operacién del FEC se muestra en la figura 1, en ella se esquematiza un programa
cliente, el FEC y un programa servidor. El esquema de operacion es simple: el FEC se encarga de
aceptar las conexiones de los clientes, autentificar y, en caso de que el servicio al que se deseen conectar
se encuentre en operacion, avisar a este Ultimo de la conexion del cliente.

— /9‘,, \
|
£

< 1l (5
= Z
\a/
Cliente FEC Servidor

Figura 1. Esquema basico de operacion del FEC

En este esquema los clientes no establecen comunicacién directa con el servidor, en lugar de ello
envian sus mensajes a través del FEC, éste los toma y los entrega al servidor adecuado.

Del mismo modo, el FEC recibe los mensajes del servidor y los entrega al cliente indicado por éste.

Visto a grandes rasgos, una vez realizada la autenticacion de clientes y servidores, la labor del FEC se
limita a registrar y transmitir los mensajes de los clientes al servidor adecuado y viceversa, es decir, el
FEC es Unicamente un mecanismo de enlace entre clientes y servidores.
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En lafigura 2 se muestra un esquema de la operacion del FEC



Comunicaciones en el FEC
Manejo de Comunicaciones en el FEC

A fin de minimizar el trafico en la red de comunicaciones y permitir el intercambio de informacién entre
programas desarrollados en distintos lenguajes y sistemas operativos, el FEC utiliza un protocolo de
comunicacion abierto.

En este protocolo todos los mensajes constan de dos partes: encabezado y cuerpo, como se muestra
en la figura 3.

= +

Figura 3. Todos los mensajes estan formados por encabezado y cuerpo

Tanto el encabezado como el cuerpo de los mensajes se construyen con los tipos de datos basicos de
todos los lenguajes de programacion: char, int, short, string.

Es importante mencionar que el protocolo utilizado permite, a partir de los tipos de datos mencionados
y respetando ciertas reglas (similares a las de las expresiones regulares), construir cualquier tipo de
mensaje. La Unica restriccion para que los programas intercambien informacién es que acuerden de
antemano el “formato” de los mensajes que se enviaran durante la operacion.

Encabezado de los Mensajes

En el protocolo del FEC, la longitud del encabezado de un mensaje depende del destinatario, por
ejemplo, en los mensajes que envian los clientes y servidores hacia el FEC, asi como los mensajes que
envia el FEC a los clientes, el encabezado tiene una longitud de 4 bytes con la estructura que se muestra
en la figura 4.

+ +

Encabezado
FEC &Cliente

1 byte 1 byte 2 bytes

Figura 4. Encabezado de un mensaje FEC Cliente
A continuacioén se explican los campos que lo forman:
. Destino. Servidor o Cliente a quien se desea enviar el mensaje (1 byte).
. Accidn. Instruccion o procesamiento que se desea realizar (1 byte).
. Tamafio. Longitud en bytes del cuerpo del mensaje, sin incluir el encabezado (2 bytes).

Por otra parte, el encabezado de los mensajes que el FEC envia a los servidores tiene una longitud de
12 bytes y la estructura que se muestra en la figura 5.

Los elementos que conforman este encabezado son:

. Origen. Cliente que envia el mensaje (1 byte).

. Accion. Instruccién o procesamiento que se desea realizar (1 byte).

. Afio, Mes, Dia. Fecha en que el FEC recibi6 el mensaje (2 bytes cada campo).

. Hora. Hora en que el FEC recibi6 el mensaje.

. Tamafio. Longitud en bytes del cuerpo del mensaje, sin incluir el encabezado (2 bytes).

La existencia de estos dos tipos de encabezado se debe a la necesidad de llevar un registro detallado
de los mensajes que se transfieren a los servidores a través del FEC, ademas de proveer un cierto grado
de seguridad. Es por ello que antes de transferir un mensaje a un servidor, el FEC debe colocarle una
estampa de tiempo que certifique la fecha y hora en que se recibié.

Encabezado

Servidor 1 byte 1 byte 2 byte 2 byte 2 byte 2 byte 2 byte

Figura 5. Encabezado de un mensaje FEC => Servidor

Cuerpo de los mensajes



Esta parte del mensaje es de longitud variable y puede construirse como una expresion regular a partir
de los tipos de datos mencionados anteriormente.

El elemento Accion en el encabezado de un mensaje indica la solicitud de que se ejecute una
determinada instrucciéon o procesamiento. En algunos casos, para realizar dicha Accion se requiere de
informacién adicional. El contenido e interpretacion del cuerpo de un mensaje depende de la Accion
indicada en su encabezado, es decir, el cuerpo de un mensaje debe respetar un “formato” previamente
establecido entre quien lo envia y quien debe ejecutar la accion solicitada.

Como este “formato” se establece de antemano entre los interesados, cuando se recibe un mensaje
basta conocer la Accion del encabezado para deducir la forma en que debe interpretarse el cuerpo, es
decir, su “formato”.

El “formato” de un mensaje es una secuencia de tipos de datos basicos que describe su contenido.
Para facilitar la lectura e interpretacion degestas secuencias, a cada tipo de dato se le ha asignado un
simbolo, el cual se muestra a continuacion:

Tipo de dato Simbolo Tamafio en bytes
Char %cC 1

Int %l 4

Short %d 2

String %s Libre

N n 4

Nota: Dado que el protocolo de comunicacion del FEC es abierto, toda la informacion viaja en formato de
red.

Interpretaciéon del formato de un mensaje

Para reafirmar la idea de “formato”, a continuacion se muestra el “formato” del encabezado y cuerpo
de algunos mensajes utilizados por el protocolo del FEC.

. Formato del encabezado de 4 bytes: “%c%c%d". En una trama de bytes con este formato viajan
tres datos. El primer y segundo dato vienen en el primer y segundo bytes de la trama
respectivamente.

El valor del tercer dato debe obtenerse de los dos Ultimos bytes de la trama. Lo anterior puede
deducirse_de la tabla donde se muestra la longitud de los elementos que conforman los

3]

mensajes-.

. Formato del encabezado de 12 bytes: “%c%c%d%d%d%d%d". En una trama de bytes con este
formato contiene siete datos. Los dos primeros tienen una longitud de un byte y los restantes 5
de dos bytes cada uno.

. Formato del mensaje Greeting “%s %l". Este mensaje se utiliza para avisar a un servidor de la
conexion de un cliente. Contiene dos datos: el nombre del cliente en una cadena de longitud
indefinida, pero terminada con el caracter de fin de cadena, y a continuacién su clave en un valor
de 4 bytes.

. Formato del mensaje Login: “%s". Se utiliza cuando un cliente envia su login a un servidor,
contiene una cadena con la informacion.

. Formato cualquiera: “%c %d %l %s n(%c %d %l %s)". Este formato contiene un nimero variable
de datos. Podemos deducir que primero viene un dato que ocupa un byte (es decir un valor entre
0y 255), después un dato que ocupa 2 bytes, luego uno que ocupa 4 bytes, a continuaciéon una
cadena cuya longitud se desconoce y después una serie de “n" elementos, este nimero “n" es
un valor
de 4 bytes. A continuacién vienen “n" elementos de un byte, “n" elementos de 2 bytes,
“n" elementos de 4 bytes y finalmente “n" cadenas.

Este Ultimo formato muestra el potencial del protocolo de comunicacién, el cual permite construir
mensajes de longitud y contenido variable.

2 El tipo de dato string que se maneja en el protocolo no tiene una longitud fija e incluye el caracter de fin de cadena. Es muy importante
que se considere la longitud de cada tipo de dato al desarrollar su software, sobretodo si utiliza un sistema operativo diferente a Linux.
Tome en cuenta las longitudes de los tipos de datos mostrados en la tabla de la seccién anterior y ademas recuerde que los datos
viajan en formato de red, es decir, una vez obtenidos deberan transformarse al formato de la computadora receptora.



Construccion de mensajes

Dado que el campo Accion en el encabezado de un mensaje tiene una longitud de 1 byte, existen
Unicamente 255 acciones validas en la operacion de un sistema.

Aunque cada aplicacién es la encargada de determinar el nimero de acciones que requiere y la
informacién que deberia incluirse en el cuerpo de los mensajes a enviar, resulta evidente que existe un
conjunto de acciones comunes a todos los sistemas que interactien con el FEC (por ejemplo los
mensajes para establecer o terminar la conexion con el FEC); es por ello que algunos de los 255 posibles
mensajes estan reservados a estas acciones comunes a todos los sistemas. En esta seccion se indican
cudles son estos mensajes reservados y se dan ejemplos de su construccion.

Mensajes reservados

En esta seccién se muestran los mensajes que deben usar los programas que se desee establecer
comunicacion con el FEC y el formato de éstos el hecho de que no aparezca un formato asociado a un
tipo de mensaje indica que no se requiere informacion adicional para realizar la accion solicitada, es decir,
este tipo de mensajes tienen un cuerpo nulo. En la siguiente seccidn se muestra la manera de
construirlos.

Mensajes reservados para el FEC

Accion Nombre Formato Descripcion

236 CONFPASSWD Confirma a un cliente que su contrasefia fue cambiada
exitosamente

243 DEADSRVR Avisa a un cliente que el servidor ha dejado de operar

244 BYE Avisa a un servidor que un cliente se desconecto

245 AREYOUALIVE Pregunta a un cliente/servidor si opera correctamente

247 GREETING %s%l Avisa a un servidor de la conexién de un cliente.
Incluye nombre y clave del cliente

249 CHPSWDFAIL Avisa a un cliente que su contrasefia no pudo ser
cambiada

251 LOGINFAIL Avisa a un cliente que su conexion fue rechazada

252 NOSERVICE El servidor al que desea conectarse esta fuera de
servicio

253 LOGGED %d Avisa a un cliente que su conexion fue aceptada

254 LOGINREQ Solicita a un cliente su clave de usuario para
autenticarlo

255 PASSWREQ Solicita a un cliente su contrasefia para autenticarla

Mensajes comunes a todos los clientes

Accién Nombre Formato Descripcion
0 LOGOUT Avisa al FEC del fin de la conexion
1 LOGIN %s Envia clave de usuario al FEC
2 PASSWD %s Envia contrasefia al FEC
7 IAMALIVE Avisa al FEC que opera sin problemas
16 CONEXION Solicita conexién al FEC
212 CHANGEPASS %s Solicita cambio de contrasefia, envia nueva contrasefia
al FEC

Ejemplos de construccidon de mensajes

Para lograr que nuestro protocolo sea abierto debemos enviar los datos en una forma tal que cualquier
computadora pueda interpretarlos adecuadamente. Por ejemplo, cuando una computadora envia un
entero de 32 bits a otra. El hardware se encarga de transportar los bits desde la primer computadora a la
segunda sin cambiar el orden, sin embargo, no todas las computadoras almacenan los enteros de 32 bits
de la misma manera.



En algunos casos la direccion mas baja de memoria contiene el byte menos significativo del entero
(formato Little Endian). En otros, la direccion mas baja de memoria contiene el byte mas sigpjficativo del
entero (Formato Big Endian). Estas dos maneras de almacenar datos se ilustran en la figura 6.

Internet resuelve el problema del orden de los bytes al definir un estandar de red que debe utilizarse
para intercambiar datos. Las computadoras que intercambian informacién deben convertir sus datos de la
representacion local a la representacién estandar de red antes de enviarlos. Al recibir datos deben
convertirlos de la representacion estandar de red a la representacion local.

BIG ENDIAN LITTLE ENDIAN VALOR
00 00 00 01 01 00 00 00 1
00 00 00 ff ff 00 00 00 255
00 00 01 f4 f4 01 00 00 500
BYTE 0 1 2 3 0 1 2 3
MENSAJE ENCABEZADO CUERPO

Figura 6. Diferentes Representaciones de Datos

El estandar de red de Internet indica que primero debe enviarse el byte mas significativo de un entero,
es decir, si uno considera los bytes sucesivos de un paquete viajando de una computadora a otra, los
enteros en ese paquete tienen su byte mas significativo cerca del inicio y el byte menos significativo cerca
del final del paquete.

Nuestro protocolo utiliza el estandar de red de Internet para intercambiar informacién. En la figura 7
representamos los mensajes necesari(ﬁ para que un cliente establezca comunicacion con el FEC
siguiendo el estandar antes mencionado™. No olvide que los valores deben enviarse en formato de red.

Destino Accién Tamaifio
CONEXION 1 16 0
LOGIN 1 1 8 m i | o} s} i n \0
PASSWD 1 2 7 m i p a S S \0
IMALIVE 1 7 0
Byte 0 1 2,3

Figura 7. Construccion de Mensajes para Conectarse al FEC

Secuencia de Conexién

4 En la figura 6 el contenido de cada byte se ha representado en formato hexadecimal Unicamente con fines ilustrativos, esto no
significa que en el protocolo los valores deban enviarse en formato hexadecimal.

Observe que en el campo Destino se ha colocado el valor “1”, esto indica que se quiere establecer comunicacién con un servidor cuya
clave de identificacion es “1”. Todos los servidores conectados al FEC tienen asignada una clave de identificacion.



Recepcion y transmision de mensajes en el FEC

La secuencia de recepcion y transmision de mensajes en el FEC se muestra en la figura 8.

El mecanismo es el siguiente:

1.

El cliente C envia al FEC un mensaje destinado al servidor S, este mensaje tiene un encabezado
de 4 bytes.

El FEC recibe el mensaje y analiza el encabezado para determinar a quién debe transferirlo,
incluye en el encabezado original una estampa de tiempo y lo envia al destinatario adecuado.

El servidor S recibe un mensaje del FEC cuyo encabezado es de 12 bytes, en él se indica quien
lo origind y a que hora se recibié en el FEC.

El servidor S envia un mensaje dirigido al cliente C, este mensaje tiene un encabezado de 4
bytes.

El FEC recibe el mensaje del Servidor S, analiza el encabezado, determina a quién debe
transferirlo y lo envia.

1 2 3
4 bytes XXXXXX 12 bytes XXXXXX
B e
F
E
4 bytes XXXXXX C 4 bytes XXXXXX
4+—
5 < 4

Figura 8. Secuencia de transmisidon y recepcion de Mensajes en el FEC

Conexion entre un Cliente y el FEC

El intercambio de mensajes que debe llevarse a cabo para que un cliente establezca conexién con el
FEC se esquematiza en la figura 9.

CLIENTE TIEMPO FEC
Solicita conexién
> o
Solicita Login
CONEXION
«
Envia Login
>
LOGIN o
Solicita Password
<
Envia Password PASSWDREQ
>
PASSWORD Conexién
Aceptada/Rechazada
«
LOGGED/
LOGINFAIL
LOGINREQ

v

MENSAJES PARTICULARES DE LA APLICACION
Figura 9. Esquema de conexidén de un cliente con el FEC

Protocolo de comunicacién entre el software de almacenamiento y el prestador de
servicios de certificacion



Se define el protocolo para solicitar una constancia como el procedimiento siguiente:

1. El usuario genera, a partir de sus mensajes de datos los archivos parciales necesarios para
hacer con ellos un expediente el cual enviara al prestador de servicios de certificacion. Solicitud
de conexion por parte del usuario ante el prestador de servicios de certificacion e identificacion
entre ellos usando un esquema seguro de identificacién con certificados digitales (este proceso
puede darse mediante un esquema de clave de usuario y contrasefia en una primera etapa).

2.  El prestador de servicios de certificacion genera una Constancia a partir del Expediente recibido,
dicha constancia se registra en las bases de datos del prestador de servicios de certificacion y se
envia una copia de ese mensaje ASN.1 al usuario.

3. El usuario almacena su Constancia como considere conveniente.

MENSAJES TIPO FEC

Mensajes del usuario al prestador de servicios de certificacion.

Nombre

Accién

Formato

Descripcion Posible respuesta

SolConsta

12

%I %d n(%c)

Envio de un Expediente a la OP. ConstaOP/
El campo %l contiene un identificador | DocNoVal
del documento (por sesién) para la
transmision.

El campo %d puede tener los
siguientes valores:

0 - Primer y Unico envio

1 - Primero de varios envios

2 - Envio intermedio

3 - Ultimo envio

El campo n(%c) representa el
Expediente como una secuencia de
caracteres, en formato ASN.1

Mensajes del prestador de servicios de certificacion al usuario

Nombre Accion Formato Descripcion

ConstaOP 22 %I %d n(%c) |La OP envia una Constancia al usuario.
El campo %l contiene un identificador del documento (por
sesion) para la transmisién, éste es el mismo valor que el
enviado por el usuario en el mensaje SolConsta.
El campo %d puede tener los siguientes valores:
0 - Primer y Unico envio
1 - Primero de varios envios
2 - Envio intermedio
3 - Ultimo envio
El campo n(%c) representa el Constancia como una secuencia
de caracteres, en formato ASN.1

DocNoVal 23 %d Contiene un cédigo de error que indica el motivo por el cual no

se llevd a cabo la creacién de la constancia solicitada.

Los posibles valores son:

-1 Error en los tipos de datos basicos

-2 Expediente electrénico de usuario incompleto

-3 Algoritmo de resumen o compendio de firma desconocido
-4 |dentificador de usuario invalido

-5 Firma de usuario invalida

Juego de caracteres 1ISO 8859-1 (Latin 1)

Char

Code

(codigo)

(en

decimal)

Name Description
(nombre) (descripcion)




32

Normal space

! 33 - Exclamation
" 34 quot Double quote
# 35 - Hash or pound
$ 36 - Dollar

% 37 - Percent

& 38 - Ampersand

' 39 - Apostrophe

( 40 - Open bracket
) 41 - Close bracket
* 42 - Asterik

+ 43 - Plus sign

, 44 - Comma

- 45 - Minus sign

. 46 - Period

/ 47 - Forward slash
0 48 - Digit 0

1 49 - Digit 1

2 50 - Digit 2

3 51 - Digit 3

4 52 - Digit 4

5 53 - Digit 5

6 54 - Digit 6

7 55 - Digit 7

8 56 - Digit 8

9 57 - Digit 9

: 58 - Colon

; 59 - Semicolon

< 60 It Less than

= 61 - Equals

> 62 gt Greather than
? 63 - Question mark
@ 64 - At sign

A 65 - A

B 66 - B

C 67 - C

D 68 - D

E 69 - E

F 70 - E

G 71 - G

H 72 - H

I 73 - I

J 74 - J

K 75 - K

L 76 - L

M 77 - M

N 78 - N

(0] 79 - (0]

P 80 - P

Q 81 - Q

R 82 - R

S 83 - S

T 84 - T

U 85 - U

\Y; 86 - \Y
w 87 - w

X 88 - X




Y 89 - Y
Z 90 - z
[ 91 - Open square bracket
\ 92 - Backslash
] 93 - Close square bracket
n 94 - Pointer
_ 95 - Underscore
) 96 - Grave accent
a 97 - a
b 98 - b
c 99 - c
d 100 - d
e 101 - e
f 102 - f
g 103 - g
h 104 - h
i 105 - i
i 106 - i
k 107 - k
I 108 - I
m 109 - m
n 110 - n
o] 111 - o
p 112 - p
q 113 - q
r 114 - r
S 115 - S
t 116 - t
u 117 - u
\Y 118 - \Y
w 119 - w
X 120 - X
y 121 - y
z 122 - z
{ 123 - Left brace
| 124 - Vertical bar
} 125 - Right brace
~ 126 - Tilde
160 nbsp Non-breaking space
i 161 iexcl Inverted exclamation
¢ 162 cent Cent sign
£ 163 pound Pound sign
o 164 curren Currency sign
¥ 165 yen Yen sign
H 166 brvbar Broken bar
§ 167 sect Section sign
" 168 uml Umlaut or diaeresis
© 169 copy Copyright sign
a 170 ordf Feminine ordinal
« 171 laquo Left angle quotes
- 172 not Logical not sign
- 173 shy Soft hyphen
® 174 reg Registered trademark
N 175 macr Spacing macron
° 176 deg Degree sign
+ 177 plusmn Plus-minus sign
2 178 sup2 Superscript 2




3 179 sup3 Superscript 3
180 acute Spacing acute

1] 181 micro Micro sign

i 182 para Paragraph sign

183 middot Middle dot

s 184 cedil Spacing cedilla
1 185 supl Superscript 1

° 186 ordm Masculine ordinal
» 187 raquo Right angle quotes
Ya 188 fracl4 One quarter

7] 189 fracl2 One half

Ya 190 frac34 Three quarters
é 191 iquest Inverted question mark
A 192 Agrave A grave

A 193 Aacute A acute

A 194 Acirc A circumflex

A 195 Atilde A tilde

A 196 Auml A umlaut

A 197 Aring Aring
£ 198 AElig AE ligature

C 199 Ccedil C cedilla

E 200 Egrave E grave

E 201 Eacute E acute

E 202 Ecirc E circumflex

E 203 Euml E umlaut

[ 204 Igrave | grave

i 205 lacute | acute

T 206 Icirc | circumflex

I 207 luml | umlaut

b 208 ETH ETH

N 209 Ntilde N tilde

[¢) 210 Ograve O grave

6] 211 Oacute O acute

0 212 Ocirc O circumflex

0 213 Otilde O tilde

@) 214 Ouml O umlaut

X 215 times Multiplication sign
(/] 216 Oslash O slash

U 217 Ugrave U grave

U 218 Uacute U acute

§] 219 Ucirc U circumflex

U 220 Uuml U umlaut

Y 221 Yacute Y acute

b 222 THORN THORN

3 223 szlig sharp s

a 224 agrave a grave

a 225 aacute a acute

a 226 acirc a circumflex

a 227 atilde a tilde

a 228 auml a umlaut

a 229 aring aring

& 230 aelig ae ligature

o 231 ccedil c cedilla

e 232 egrave e grave

é 233 eacute e acute

é 234 ecirc e circumflex

é 235 euml e umlaut




i 236 igrave i grave
i 237 iacute i acute
1 238 icirc i circumflex
) 239 iuml i umlaut
o) 240 eth eth
fi 241 ntilde n tilde
0 242 ograve o grave
6 243 oacute 0 acute
0] 244 ocirc o circumflex
o] 245 otilde o tilde
o] 246 ouml 0 umlaut
+ 247 divide division sign
7] 248 oslash o slash
u 249 ugrave u grave
ua 250 uacute u acute
0 251 ucirc U circumflex
a 252 uuml u umlaut
y 253 yacute y acute
b 254 thorn thorn
y 255 yuml y umlaut
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8. Concordancia con normas internacionales

La presente Norma Oficial Mexicana no tiene concordancia con norma internacional por no existir
referencia alguna al momento de su elaboracién.
TRANSI TORI O

UNICO.- La presente Norma Oficial Mexicana entrara en vigor una vez que la Secretaria de Economia
por conducto de la Direccion General de Normas, publique en el Diario Oficial de la Federacion el aviso
mediante el cual dé a conocer la existencia de infraestructura para llevar a cabo la evaluacién de la
conformidad en los términos de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y su Reglamento.

México, D.F., a 20 de marzo de 2002.- El Director General, Miguel Aguilar Romo.- Rubrica.
DECLARATORI A de vigencia de |a Nornma Mexi cana NMX- E- 043- SCFI - 2002.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.- Direccion General de Normas.

DECLARATORI A DE VI GENCI A DE LA NORVA MEXI CANA QUE SE | NDI CA

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones Xlll y XXX de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 51-A, 51-B, 54 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, 46, 47 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién y 23 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta
Secretaria y habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos,
expide la declaratoria de vigencia de la norma mexicana que se enlista a continuacion, misma que ha sido
elaborada y aprobada por el “Comité Técnico de Normalizacién Nacional de la Industria del Plastico”. El
texto completo de la norma que se indica puede ser consultado gratuitamente en la biblioteca de la



Direccién General de Normas de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco niimero 6, Lomas
de Tecamachalco, Seccion Fuentes, Naucalpan de Juarez, codigo postal 53950, Estado de México, o en
el Catalogo Mexicano de Normas que se encuentra en la pagina de Internet de la Direccién General de
Normas, cuya direccion es: http://www.economia-normas.gob.mx.

La presente norma entrara en vigor 60 dias después de la publicacion de esta Declaratoria de vigencia
en el Diario Oficial de la Federacion.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

NMX-E-043-SCFI-2002 INDUSTRIA DEL PLASTICO-TUBOS DE POLIETILENO (PE) PARA LA CONDUCCION DE
GAS NATURAL (GN) Y GAS LICUADO DE PETROLEO (GLP)-ESPECIFICACIONES
(CANCELA A LA NMX-E-043-1977).

Campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana establece las especificaciones que deben cumplir los tubos de polietileno de alta
densidad (PEAD) y polietileno de media densidad (PEMD) utilizados en canalizaciones subterraneas, para
la conduccion de gas natural y gas licuado de petréleo (GLP) en estado gaseoso a presiones menores o
iguales a las establecidas en las normas oficiales mexicanas NOM-002-SECRE y NOM-003-SECRE.

Esta Norma Mexicana es aplicable a los tubos de polietileno serie métrica e inglesa, de fabricaciéon nacional
e importacion que se comercialicen en el territorio nacional.

Concordancia con normas internacionales

Esta norma mexicana es parcialmente equivalente a la Norma Internacional 1SO 4437:1997.

México, D.F., a 24 de mayo de 2002.- El Director General, Miguel Aguilar Romo.- Rubrica.

DECLARATORI A de vigencia de |a Norma Mexi cana NMX- E- 240- SCFI - 2002.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.- Direcciéon General de Normas.

DECLARATORI A DE VI GENCI A DE LA NORVA MEXI CANA QUE SE | NDI CA

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones Xlll y XXX de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 51-A, 51-B, 54 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, 46, 47 del Reglamento de la
Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién y 23 fracciones | y XV del Reglamento Interior de esta
Secretaria y habiéndose satisfecho el procedimiento previsto por la ley de la materia para estos efectos,
expide la declaratoria de vigencia de la norma mexicana que se enlista a continuacion, misma que ha sido
elaborada y aprobada por el “Comité Técnico de Normalizacién Nacional de Equipos y Sistemas de
Riego”. El texto completo de la norma que se indica puede ser consultado gratuitamente en la biblioteca
de la Direccién General de Normas de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco nimero 6,
Lomas de Tecamachalco, Seccidon Fuentes, Naucalpan de Juarez, cédigo postal 53950, Estado de
México, o en el Catalogo Mexicano de Normas que se encuentra en la pagina de Internet de la Direccion
General de Normas, cuya direccion es: http://www.economia-normas.gob.mx.

La presente norma entrara en vigor 60 dias después de la publicacion de esta Declaratoria de vigencia
en el Diario Oficial de la Federacion.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

NMX-E-240-SCFI-2002 INDUSTRIA DEL PLASTICO-TUBO DE POLIETILENO FLEXIBLE CORRUGADO Y
CONEXIONES PARA DRENAJE AGRICOLA SUBTERRANEO-ESPECIFICACIONES
Y METODOS DE PRUEBA.

Campo de aplicacion

Esta Norma Mexicana establece los requisitos técnicos minimos que deben cumplir los tubos de polietileno
flexible corrugado y sus conexiones, para su uso en drenaje agricola subterraneo.

Esta Norma Mexicana es aplicable a los tubos flexibles corrugados y a sus conexiones de 75 mm
a 300 mm de diametro nominal.

Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Mexicana no es equivalente a ninguna norma internacional por no existir referencia alguna al
momento de su elaboracion.




México, D.F., a 24 de mayo de 2002.- El Director General, Miguel Aguilar Romo.- Rabrica.

AVI SO de consulta publica del Proyecto de Norma Mexi cana PROY- NMX- T- 021- SCFI -
2002.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Economia.- Direccion General de Normas.

AVI SO DE CONSULTA PUBLI CA DEL PROYECTO DE NORVA MEXI CANA QUE SE | NDI CA

La Secretaria de Economia, por conducto de la Direccion General de Normas, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 34 fracciones Xlll y XXX de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 51-A, 51-B de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y 23 fracciones | y XV del
Reglamento Interior de esta Secretaria, publica el aviso de consulta publica del proyecto de norma
mexicana que se lista a continuacion, mismo que ha sido elaborado y aprobado por el Comité Técnico de
Normalizacion Nacional de la Industria Hulera.

De conformidad con el articulo 51-A de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, este
proyecto de norma mexicana, se publica para consulta publica a efecto de que dentro de los siguientes 60
dias naturales los interesados presenten sus comentarios ante el seno del Comité Técnico de
Normalizacion Nacional de la Industria Hulera, ubicado en Manuel Ma. Contreras ndmero 133-115,
colonia Cuauhtémoc, Delegaciéon Cuauhtémoc, codigo postal 06500, México, D.F., con copia a esta
Direccion General, dirigida a la direccion descrita en el parrafo siguiente.

El texto completo del documento puede ser consultado gratuitamente en la Direccién General de
Normas de esta Secretaria, ubicada en Puente de Tecamachalco No. 6, Lomas de Tecamachalco,
Seccion Fuentes, Naucalpan de Juarez, cddigo postal 53950, Estado de México o en el Catalogo
Mexicano de Normas
que se encuentra en la pagina de Internet de la Direccion General de Normas, cuya direccion es:
http://www.economia-normas.gob.mx.

CLAVE O CODIGO TITULO DE LA NORMA

PROY-NMX-T-021-SCFI-2002 | INDUSTRIA HULERA-ANILLOS DE HULE EMPLEADOS COMO EMPAQUE
EN LOS SISTEMAS DE TUBERIAS-ESPECIFICACIONES (CANCELA A LAS
NMX-E-111-1995-SCFl Y NMX-T-021-1994-SCFl).

Sintesis

Este proyecto de norma mexicana establece las especificaciones que deben cumplir los anillos de hule
empleados como empaque o sello en las juntas de tuberias de los sistemas de alcantarillado sanitario y
pluvial, afluentes industriales, fluidos a presién, conduccion de agua potable, elementos para alojamiento de
conducciones eléctricas y riego, para lograr su hermeticidad.

Este proyecto de norma mexicana es aplicable a los anillos de hule de fabricacion nacional y extranjera que
se comercializan en territorio nacional y que se emplean como empaque o sello en las juntas de tuberias y
elementos de fibrocemento, concreto y poli (cloruro de vinilo) (PVC) sin plastificante.

México, D.F., a 24 de mayo de 2002.- El Director General, Miguel Aguilar Romo.- Rabrica.




